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A „Vasárnapi Újság" 1873. éri folyamának tartalma. 
a) Képek és rajzok jegyzéke. 

Arczképek. 
a) Hazaiak. 

Szám 
Gróf Andrássy György 2 
Bernát Gáspár 2 
Sztankovánszky Imre 3 
Driquet Péter 6 
Gróf Szapáry Gyula 9 
Kiss Ferencz 11 
Gróf Szapáry Géza 12 
Báró Podmaniczky Frigyes . . . . 12 
Morócz István 13 
Gróf Nádasdy Lipót 15 
Báró Vay Miklós 18 
Urházy György 19 
Dr. Schlauch Lőrinc z 20 
Bartakovics Béla 23 
Ballá Károly 23 
Gróf Majláth Antal . 2 4 
Pólya József 25 
Kovács Gyula 29 
Samassa József 30 
Veres-Beniczky Hermin 33 
Gróf Teleki Sándorné 33 
A Jóka i pár 36 
Hauk Minnie 37 
Dani Ferencz 40 
Mazuranics Iván 41 
Ráth Károly 44 
Riedl Szende 44 
Liszt Ferencz 45 
Vidacg János 46 
Kammermayer Károly 48 
Csengery Antal 49 
Laczkovics János 50 
Laczkovics László 50 

b) K ü l f ö l d i e k . 
I I I . Napóleon, 1872. . . . . . . 3 
Heine Henrik . . . . " . . . 4 
Bulwer Eduárd 5 
Somerville Mary 7 
Kopernikus Miklós 8 
Figueras Estanislas 10 
Castelar 11 
Franklin Benjámin 14 
Thierry Amadé 16 
Liebig Justus 17 
Albert Eduárd walesi herczeg . . . 20 
Brace L. Károly 21 
Barnum i'hineás 24 
Seyous Ede 26 
Naszr-ed-din sah 27 
Boccardo Jeromos , . 28 
Báró Schwarz-Senborn Vilmos . . . 31 
Cotta Bernát 32 
Baker Sámuel és neje 34 
Chambord gróf 35 
Viktor Emánuel 38 
Karlista vezérek: 

Don Alfonso 38 
Saballs 38 

Gróf Wiltschek János északsarkvidéki 
utazó 39 

Reclus Elysée 42 
I . Vilmos német császár 43 
János, szász király . . . . . . . 46 

I I . Történelmi képek. 
Emlékezetes helyek Petőfi életéből. 

(Szülői ház. Kis-Kőrösön. Lakás 
Félegyházán Pápai főiskola. Gö­
döllői ház. Erdőd. Segesvári völgy. 
Petőfi sirja.) 1 

Petőfi Debreczenben (1844.) Orlay 
Soma festménye után 1 

A vihar pusztításai a Keleti-tenger 
partján Niendorfnál. (3 kép) . . 2 

Vihar után. (Mentő csolnak.) . . . 4 
Vihar után. (Egy család menekülése.) 4 

Szám 
6 
5 
9 

I . Napóleon a halottas ágyon . . 
I I I . Napóleon a halottas ágyon . 
A „Northfleet" elsülyedése . . . 
Vasúti szerencsétlenség Budapestinél 

lett. (Gerluxrd A. rajza) . . . 
Lipót bajor herczeg és Gizella föher 

czegnö esküvője Bécsben . . . 
A Gizella albumból : Gizella királyné 

és Imre herczeg. (Székely Bertalan 
festménye után) 26 

A karlisták táborából 34 
Tépéskészitők (Munkácsy M. festmé­

nye után.) 
A karlisták táborából: 

Santa-Cruz csapatvezér . . ,. . 
Távirda-oszlopok szétromboltatása 

karlisták által 
Karlisták fogadtatása kataloniai fa­

luban 
Róma történetéből: 

Róma a királyok alatt 
Róma a császárság idejében . . . 
A Horatiusok 48 
Testudo 48 

A lublini unió (1569.) Matejkó János 
festménye után 51 

I I I . Táj- és utiképek. 
a) H a z a i a k . 

Alföld-fiumei vasút: 
Algyői vashíd 15 
Gombos-bogojevai gözkomp (2 kép) 15 

A zborói „száz hársfa"-sor kezdete . 19 
Főkut a borszéki fürdőn 21 
Az Al-Duna egyik zuhatagja . . . 23 
Kárpáti havasi kunyhó 2 6 
A főkut Élőpatakon 35 
Tusnádi fürdőház 36 

36 

37 

37 

46 

48 
48 

b) K ü l f ö l d i e k . 
Gyémántkeresés Dél-Afrikában . . 3 
I I I . Napóleon lakása Chislehurstban 5 
Payer és Weyprecht hajója az északi 

Jeges-tengeren 6 
Stanley afrikai utazásából: 

Egy város kapuja 7 
Átkelés a Makata folyón . . . . 8 
Csata Zimbizó mellett 8 
Sycamore-fa 8 
Lázadás a Gombé folyó mellett . . 9 
Találkozás dr. Livingstone-nal . . 10 
Megsebzett vadkan 10 
Kelet-afrikai házi állatok . . . 10 
Fegyverek és háziszerek . . . . 10 

Argyisi zárda 8 
Gyémánt-bánya Dél-Afrikában . . 11 
Indiai utazó kocsi 12 
Hidderdali fatemplom 13 
Képek Bolgáriából: 

Utazó csapat 14 
Török lakház balkáni faluban . . 14 
Pusztai kut lóerőre . . . . . . 14 
Török falusi tanács 14 

Franklin szobra a new-yorki nyom­
dász-téren 1 14 

Dervisek Bokharában 16 
Lófuttatás a menyasszonynyal a tatá­

roknál 16 
Kairói nászünnepély 16 
Képek Közép-Ázsiából: 

Tatár posta-legény 17 
Kirgiz kalauz 17 
Teve-fogat 17 
Egy malom belseje 17 
Hindu és fakir 19 
Kirgiz földmives 19 
Utcza Turkesztánban 19 

Szent-gotthárdi alagút. (4 kép) . . 17 

Szám 
A „Hanza" hajó roncsa 25 
Eszkimó csolnak 25 
A Quirinál-palota Rómában . . . 28 
Észak-amerikai nőtanodák (Rutger 

kollégium ; Wassar kollégium) . . 29 
Szent János ünnepe Koszinó mellett . 31 
Gént város Belgiumban 32 
Bécsi képek: Graben; fogadalmi tem­

plom; művészek háza; az uj város­
ház 32, 33 

Karlsbadi képek. (6 kép) . . . . 33 
A Felső-Nilus vidékéről: 

Néger kovácsok 34 
Baker zsiráfokat üldöz . . . . 34 
A benszülöttek fegyverei és házi 

eszközei 34 
Ódon tárház a norvég hegyvidéken . 36 
Kepék a Pyrénekból: I . Pásztorleány. 

I I . Hourat sziklavölgy . . . . 37 
Az éjszaki sarkvidékről: I . Szamo­

jédok; I I . Úszó jéghegy . . . . 39 
Izland hőforrásai 42 
Trianon kastély 43 
A győzelmi oszlop Berlinben . . . 44 
Viktor Emánuel vaddisznó-vadászaton 45 
A khivai khán palotája 45 
Kartagéna 46 
Viktor Emánuel-csarnok Milamóban . 48 
Az afrikai Aranypartról: I . Fanti 

kunyhó; I I . Az angol királynő 
levelének fölolvasása a benszülött 
fejedelmek tanácskozásán . . . . 49 

Az Alpok 50 
Medvevásár Beresowban 50 
Néger királyi pár Nyugot-Afrikában. 51 

IV. Hazai építészet, emlékművek, 
régiségek. 

Petőfi szobra. (Izsó Miklós tervváz­
lata szerint) 1 

A lőcsei városház. (Myskovszky Viktor 
rajza után) 2 

A Köztelek 13 
Részlet az al-dunasorról. (Steinház 

s a tőzsde-épület) 16 
Fáy András mellszobra. Izsótól. . . 22 
Fáy András pesti háza 22 
Haas Fülöp és fiai pesti palotája . . 27 
Gül-Baba sirkápolnája Budán. (Ger-

hardt A. rajza) 35 
Vöröskó vára (Benedek Aladár ered. 

rajza.) 39 
Ostromló honvéd. (Faragó mintázata 

után) 46 
Ghyczy Kálmán mellszobra . . . . 47 

V. Természettudomány, ipar, gazdaság. 
Mertens léghajója (2 kép) ; . . . 1 
Gózfecskendö próbája a pesti al-duna­

soron 3 
A jégár-hordalék 4 
Földfeletti vasút terve Uj-Yorkban . 6 
A Bessemer-féle hajóterem. (3 kép) . 9 
Egy elefánt pa r t r a szállítása Uj-York-

nál 11 
A terpentin gyűjtése és lepárolása 

Amerikában 15 
Sáskák elpusztítása Algírban . . . 18 
Ulmi hajólakások 18 
Szénszállítás kőszénbányában . . . 18 
„A föld a la t t" 20 
Vasúti hid-épités a Ronyva patak völ­

gyén. (Sárdy István ered. rajza) . 21 
Arany-súlymérő az angol bankban . 22 
Időjárás-jelző 27 
Legyezős pálma 28 
Pandanus candelabrum léggyökerek­

kel 28 
Banánok és bambusznád 29 

Alpacák és csavar-kecske . . . . 38 
Dobsinai j é g b u l a n g : I . A barlang 

átmetszete. II. Az egyik jégoszlop 
alsó része 38 

Óriási gomba a doucasteri alagútban 89 
Dugaszkészités Spanyolországban. 

(7 kép.) . . 40 
Minta-istálló a bécsi kiállításon . . 40 
Kotrógép a fővárosi Dunaszabályo­

zásnál 41 
Wise tanár óriás léghajója . . . . 41 
Gözdaru a bécsi kiállításon . . . . 43 
A természetből 43 
A határőrvidékről: 

Teknókészitö czigányok . . . . 44 
Favágók az érdében 44 

Vérátöntés a csatatéren 47 
Vérátöntés betegágyon . . . . 47 
Sebesültek ápolására szánt vasúti vo­

nat 52 

VI. Népviseletek, genreképek. 
a) H a z a i a k . 

Besztercze-vidéki oláhok. Koller Ká­
roly festménye után 6 

Vend vendéghivogató 28 
Búcsúra menő sokácz nők . . . . 24 
Templomból jövő erdélyi szász nók . 25 
Sószállitó oláhok a Tiszán. (Gerhard 

Alajos ered. rajza) 28 
Utczai hárfás Pesten 30 
Drótos tótok . . . ' . . . . . . 30 
Gyümölcsvásár a pesti al-dunasoron 

(Appelrath rajza) ; 31 
Sátoros czigányok 40 
Sokacz család 45 
Az alvó képtárőr 47 
„Vihar." (Székely Bertalan festmé­

nye után Csapó Gyula.) . . . . 49 
Hajtóvadászaton SO _^» 
Vadásztanyán 50 
Templomba menők karácsony éjsza­

káján 52 

b) K ü l f ö l d i e k . 
Elfogott ku-klux összeesküvők . . 2 
Cserkeszekre leskelődő jlastuni-k . . 7 
Eszkimók köszönésmódja, . . . . 7 
Kairói rendőrök . XI 
Norvég pásztorleány . . . • . . . 12 
Norvég menyasszony földiszitése . 12 
Állatsereglet falun 13 
Felső-egyptomi pénzváltó . . . . 21 
A bécsi Práterből: Körforgó. Orosz 

hinta 24 
„A búza-vetésben." (Moidllon festmé­

nye után.) 29 
Török háremőrök . . . . . . 30 
„A kovácsok strikje." (Tollak Zsig­

mond festménye után) 32 
Török esztergályos és pipiszárkészitő 35 
Vizsgára készülő khinai tmulő . . 41 
Az első fürdés (Chierici festménye) 42 
Temetés a Vogesekben 44 

VII. Vegyes tárgyúak. Térképek és 
tervrajzok. 

Budapest főváros czimének tervrajza 14 
Kedélyhangulatok kifejezései az em­

bernél 23 
Barnum zászlók . 25 
A „nagy Wellington herczeg ésa kis 

tábornok 26 
Barnum múzeuma az égés után . . 33 
Tervrajzok Kazinczy Ferencz fogság 

naplójához (6 darab) . 35, 36, 40,45 
Menekvés a halál elől 52 
Jeftichjew Adrián és fia. (Kutyafejű 

emberek) 52 

b) Szöveg. 
wlkedések, értekezések, 

fejtegetések. 
Lap 

Petőfi születésének ötvenedik évforduló­
ján, —á—r 1 

A természet befolyása az emberi társada­
lomra. Dr. Személy Kálmán 19, 29, 42 

A szabad-kőmúvességról. I . I I . 31, 43 
A kereskedelmi iskolák az Egyesült­

államokban. (Gaulúir G. H. után.) 
Kvassay Jenő 59 

A leánygyermek nevelése. (Janet Pá l 
után.) Sámi Lászlóné . 67, 82, 94, 102 

Petőfi családias költeményei. I . I I . 
Dömötör János 95, 107 

r e g é n y Richárd" mondásai. 
Franklin 163 

A tudósok száma és származása. B. S. 178 
A zésröl, restségről és munkás-

t'ranklin Benjámin után 
i Lászlóné 203 

itos nótákról. -JÍL-— S. 234,246,251 

Lap 
Az olvasásról. "Péro Ede 238 
Tanuljunk az erdélyi szászoktól. 

Béthi Lajos 239 
Egy eszme-burok hazám nevelői és 

nevelésbarátai számára. Fáy András 262 
A pénz és a hitel. I.,;II. Dapsy László 

270, 282 
A felsőbb "nőnevelés Oroszországban. 286 
Életigazságok. (Seneca után) Sámi 

Lászlóné 309 
Tanulságok az ipar és kereskedelem 

történelméből. (Boccardo felolva-
sásaiból.) 3 3 ^ 346 

Felsönötanodák az Egyesült-államok­
ban (2 képpel) Szász Domokos. . 344 

A kaukázifaj elterjedésénekoka. I—II . 
i-B.S. 383, 295 

^. tehetségek és hibák öröklése. H. S. 475 
A Cervantes Don Quijote-ja . 522, 634 
Az emberi nem jövője. Sámi Lajos . 639 
Néhány észrevétel az emberiség jövő­

jéről. Kvassay Jenő 571 

Ki viselje gondját a szegényeknek? 563, 574 
A magyar nemzetiség Hunyadmegyé-

ben. Béthi Lajos 586 
A leghíresebb pör. Vajda János . . 605 
Eötvös „Gondolataidból . . . . 623 
Bévödd-estén. B.F. 626 

2. Elbeszélések, genreképek. 
A hadnagyné tyúkja. P. Szathmáry 

Károly . . . . 3, 14, 26, 38, 55, 66 
Vihar után (2 képpel) Tors Kálmán . 39 
Szent Péter és az ur. (Mese.) Milesz 

Béla 71 
Az efezusi nő. (Keleti monda.) Közli 

Vincze Dániel 114 
Választások előtt. (Rajz egy protes­

táns lelkész emlékeiből.) Baksay 
Sándor . . . 163, 174. 186, 198, 222 

Lap 
Egy amerikai vállalkozó. (Barnum 

életéből.) 6 képpel. I - I X . —á—r— 
275,283,299,311,323, 335, 347, 359,371 

A nagymami ládája. D. J. . . 294, S M ^ j f " 
Bacon Franklin köztársasága, vagy : " " ^ ^ 

egy fölfedező naplója. I — I I I . B. F. 
319, 330, 342, 354, 367 

A román hitregéből. Moldován G. . 319 
Trickball dandárnok (Stapfer Horace 

beszélye) 378, 390,402. 
Egy vendéglő ablakából. — r—s . . 417. 
A hét akol. (Gömöri népmonda.) 

Tors Kálmán 426, 438, 450, 462, 474, 
486, 498, 510. 

Tengerparti rajzok. (Bret Hartetól.) 
— á — r - 546,558. 

A Dárius kincse. Varga János. . . 570. 
683, 694, 607. 

Ismét egy karácsonyi mysterium. Közli : 
Szilágyi István 617 

3. Költemények. 

Lap 
Andrássy Béla: Születésem napján . 222. 

A küzdelemben 498. 
Arany János: Petőfi emlékezete . . 3. 

— Kóbor Tamás (Burns Róbert.) 366. 
Bartalus I . gyűjteményéből: Nép­

dalok I - I I I . . . . . . . . 186. 
Benedek Aladár: »Kyri'eleison! Christe 

eleisonU 174 
Sok szenvedés után 390. 

— Őszi gondolat 510. 
— Anyám névnapján 594. 

Dálmady Győző: Rákóczy hamvai . 3 0 6 . 
— Falusi iskola 414. 
— A koldus 474. 

Darmay Viktor: A vén dádé . . . 1 1 4 . 
— A vén sirásó 270 

Dömötör János: Modern költői sze­
relem 166. 

Endrődi Sándor : A pinty tanácsa 
(Mese) 14. 

Erdélyi János: A jó sziv csodát tesz 15' •. 
Erödi Béla: Hafiz dalaiból . . . . 1 9 8 . 
Fejes István: A politika maszkjai. . 54. 
Galambos György: Rég ohajtám . 402. 
Gáspár Imre: Az ősökről . . . . 66 

— A vén lak (Kehhel után.) . . 234. 
— Az apa sirjánál 342. 

Hegedűs István: Mulandóság (Shelley 
után) 330. 
— Hidon. (Longfellow után) . . 450. 

Bűbele Balázsból mutatvány . 78, 102. 
Illyés Bálint: Izsó Miklóshoz . . . 26. 

— Sírhalmok közt 438. 
Kapusy Jenő: Egy kis tévedés. (Svéd) 138. 
Komóesy József: Soká' kerestük azt 

a sirt 558. 
Luby Sándor: Lassan lobog . . . . 211. 
Péchy Imre: Anakreon dalaiból . . 583. 
Bónay István: Mi erósebb a halálnál ? 522. 
Soós Miklós: Hallgatsz, hallgatsz . 546. 
Szász Béla: Temetőben 126. 
Szász Károly: Beine költeményeiből: 

Éji gondolatok. Az angyalokhoz. 38 
— A végszó 90 
— A kakuk. (Goethe da la ) . . . 1 3 9 
— A vár-rom. (Goethe után) . . 294 
— Goethe „Diván"-jából . . . 3 7 8 
— Tarlón (1873.) 606 

Szemere Miklós: Élet-tanács . . . 282 
— Tolcsvai pinczémben . . . 426 

Vajda János: Mutatványok a „Szere­
lem hőse" czimü verses regényből. 
— A váczi-utczán 354 
— Az ábrándozó 486 

Vincze Dániel: Teve-hajcsár.(Dzsámi 
után persából) 318 

Záray Károly: Sirom 462 

4. Élet- és jellemrajzok. 
Gróf Andrássy György (arczk.) . . 18 
Bernát Gáspár (arczkép ) Tors K.-tól 18 
Sztankovánszky Imre (arczk.) D—r 25 
I I I . Napóleon (arczkép) . . . . 26 
Heine Heinrik (arczkép) 27 
Bulwer Eduárd, lord Lytton (arczk.) 53 
A két Napóleon császár (2 képpel) . 57 
Driquet Péter (arczkép) Balogh Józs. 65 
Somerville Mary (arczkép) —á—r— 77 
Kopernikus Miklós (arczkép) György 

Aladár . . 8 9 
Gróf Szapáry Gyula (arczkép) F.I. . 101 
A spanyol köztársasági kormány elnöke 

(Figueras arczképévei) . . . . 1 1 3 
Castelar (arczkép) 125 
Kiss Ferencz (arczkép.) 128 
Fiume uj kormányzója s a közmunka­

tanács alelnöke. (Gróf Szapáry G. 
s b . Podmaniczky Frigyes arczké-
pével) F.I. 137 

Morócz István (arczkép.) —R—S— 149 
Franklin Benjámin (arczk.) —JB—S 161 
Gróf Nádasdy Lipót (arczkép) — h— 173 
Thierry Amadé (arczkép) . . . . 185 
Liebig Jusztus. (arczkép) 197 
Báró Vay Miklós (arczkép) . . . . 209 
Urházy György (arczkép) —á—r— 221 

——Dr. Schlauch Lör. (arczk.) —á—r— 233 
Az angol trónörökös (arczkép) . . 237 
Brace L. Károly, (arczkép) L.P. . . 245 
Fáy András emlékezete (Fáy András 

mellszobrával) 257 
Bartakovics Béla (arczkép) . . . . 269 
Ballá Károly (arczkép) —á—r— . . 271 
Gróf Majláth Antal (arczkép) . . . 2 8 1 
Pólya József (arczkép)— á—r- . . 2 9 8 

^__Jaayous Ede (arczkép) —á—r— . 305 
Naszr-ed-din, a persa sah (képpel) 317 
Boccardo Jeromos (arczkép) B. S. . 329 
Kovács Gyula, (arczkép.) T. L. . . 341 
Samassa József (arczkép.) . . . . 354 
Cotta Bernát (arczkép) x.y 337 
A nóképzó-egylet elnökei (Veres-Be­

niczky Hermin és gróf Teleki Sán­
dorné arczképével) — y - n '. . . 390 

Baker Sámuel és neje (képpel) Sámi 
Lajos 401 

Chambord gróf (arczkép) . . . . 413 
-,-A Jőkai pár (arczkép) V. J. . . . 425 

Hauk Minnie (arczkép) 437 
Viktor Emánuel (arczkép . . . . 449 
Két karlista vezér (Don Alfonso és 

Saballs arczképével) 451 
Egy északsarkvidéki utazó (gr. Wilt­

schek János arczképével) . . . 4 0 1 

Lap 
Dani Ferencz (arczkép)—a. . . . 47:< 
Mzauranics Iván (arczkép) . . . . 485 
Reclus Elysée (arczkép) 497 
Vilmos német császár (arczkép) . . 509 
Ráth Károly (arczkép) —á—r— . . 521 
Riedl Szende (arczkép) Dr. Cs. K. . . 525 
Liszt Ferencz (arczkép) v. v. . . . 533 
János, szász király (arczkép) . . . 545 
Vidacs János (arczkép) 549 
Ghyczy Kálmán (mellszobra rajzával) 557 
Budapest polgármestere (Kammer­

mayer Károly arezképével) . . . 5 6 9 
Emlékezés Magyar Lászlóra . . . 573 
Csengery Antal (arczkép) GyulaiVil. 581 
A két Laczkovics (Laczkovics János 

és László arczképével) Deák Farkas. 593 

5. Történelem, régiségek'és rokon , 
tárgyak." 

Petőfi utolsó munkája . . . . . . 4 
„Itt születtem én ezen a tájon" . . 6 
A vihar pusztításai a keleti-tengu-

partján 3 képpel 15 
Nemzeti halottak emlékezete Bajdu 

Lajos 91 
A ku-klux-összeesküvés Észak-Ame­

rikában (1 képpel) 20 
Egy magyarországi próféta. Pauler 

Gyula 79 90 
A „Nordfleet" elsülyedése (képpel) . 106 
Egy amerikai polgár Magyarországon 

1851-ben I . I I . D. J. A3SSÍ1*** . ."«•m:3HÍ*"»f-i"epi» 
A magyar szervitákról 143 
Az erdélyi székely szombatosok I. I I . 

III. 167,175, 190, 202 
204 
215 
260 
260 

Nemzeti halottak emlékezete 
Péteri Takács József levelezései . . 
Gizella föherczegnö esküvője (kép­

pel) 
A világtárlati jury látogatása (báró 

Schwarz Senborn arczképével) . . 265 
Beregmegyei pogányvárak. Lehoczky 

Tivadar 355 
A franczia trónok. Sámi Lajos . . . 371 
„A régi Pest" 893 
A karlista fölkelés (képpel) . . . . 404 
Szent-László palástjáról 407 
Kazinczy Ferencz fogsági naplója (6 

ábrával) 414, 430, 439, 463, 407, 478, 
490, 502, 514, 526, 539, 550, 562 

A református egyház megalapítása 
Magyarországon 419 

440 

463 
516 

524 

A karlisták táborából (2 képpel) 
Egy hajdani fejedelmi lak Munka 

csőn (képpel) Lehoczky Tivadar 
Trianon (képpel) S—s . . . . 
A győzelmi oszlop Berlinben (kép­

pel) S.L 
Beniczky Péter XVII- ik századi ma 

gyár költő tót versei. Gáspár Imre 53 .8 j . £ ö r ö á r ó l 

A spanyol polgárháború. S. L.. . . 550 
„Róma története". (4 képpel) . . . .575 
„A lublini unió" (képpel) . . . .658" 
Krisztus állítólagos arczképei. S. L. 623. 

6. Hazai táj- és (néprajzok, közintéze­
tek, népszokások, műtárgyak. 

Petőfi szobor terve, Izsótól (képpel) 
—a—r— 4 

A lőcsei városház (képpel) N—n.. . 7 1 
Besztercze-vidékioláhok(képpel)T. L. 68 
A magyar gazdasági egyesület és a 

Köztelek (képpel). — R.—s. . . 
Budapest czimere (képpel) . . . . 
Az algyői vashid és gombosbogojevai 

gőzkomp (3 képpel). Kvassay Jenő 
A pesti áru- és értéktőzsde uj épülete 

(képpel) . . 
Hosszú húsvét. I I . Béthi Lajos 214, 
A májusi menyasszony. K. J. . . . 
A száz hársfa Zborön (képpel). N-n 
A szilvási vasúti hid a Ronyvapatak 

völgyén (képpel) 249 
A borszéki fürdő (képpel) . . . . 251 
Fáy András háza (képpel) . . . . 260 
Zuhatag az Al-Dunánál (képpel) . . 272 
Vend vendéghivogató (képpel) A - eh 276 
Búcsúra menő sokácz nők (képpel) 

Az erdélvi szászokról (képpel) . . . 296 
Kárpáti kunyhó (képpel) 308 
A Gizella-Albumból (képpel) . . . 3 0 8 
A Haas-féle palota (képpel) . . . 3 2 0 
Sószállitó oláhok a Tiszán (képpel) 

Borostyáni Nándor 333 
Fővárosi képek: 

Utczai hárfás (képpel) B. . . . . 3 6 6 
Az alvó képtárőr (képpel) . . . 560 

A drótos tótok (képpel) 360 
A gyümölcspiacz a pesti aldunasoron 

(képpel) 370 
A székelvföldi gyógyfürdőkről (2 kép­

pel) Béthi Lajos 406, 415, 431, 442 
Gül-Baba sírkápolnája Budán (képpel) 

Erödi Béla 416 ! 
„Tépéskészitők" (képpel) . . . 427 ! 
Vöröskó vára (képpel)i?MÍ<fl€r Lina . 465 j 
Sátoros czigány (képpel) 476 
Sokacz család (képpel) y—r . . . 535 
A branyicskói csata emléke (képpel) . 548 
Budapest jótékony intézetei: I . A pesti 

bölcsőde egylet I I . A pesti gyer­
mek-menhely. Komáromy L. . 598, 622 

7. Átalános nép- és országisme. 
Lap 

Afrika gyémántmezöi (2 képpel.) <S. L. 
32, 127 

A jég között (képpel) S.L 68 
A plastuní-k (képpel) 80 
Stanley utazása Livingstone fölkere­

sésére, 1.—IV. (8 képpel) Sámi L. 
81, 91, 104, 117 

Eszkimó udvariasság (képpel) S. L. . 84 
Az argyisi zárda és temploma (képpel.) 

—r.—j 93 
A norvég népéletből (2 képpel) . . 141 
Indiai utazó kocsik (képpel) . . . 144 
Egy norvég fatemplom (képpel) . . 156 
Képek Bolgáriából (4 képpel) Erödi 

Béla 164 
Franklin szobra New-Yorkban (kép­

pel) LiptayVéX 165 
Vámbéry közép-ázsiai utazásaiból (8 

képpel) Sámi Lajos 187 
A kairói menyegző (képpel) . . . 192 
Egy orosz utazó Közép-Ázsiában (4 

képpel) Sámi Lajos 199 
A szent-gotthárd-hegyi vaspálya (4 

képptd) . 202 
Közép-Ázsia népei (8 képpel) Were-

schagin után 224 
Felső-egyiptomi pénzváltó (képpel) 

EB. 248 
Földünk ismeretlen részei. Sámi Lajos 275 
Utazás egy jégdarabon (2 képpel) . 296 
A Quirinál palota Rómában (képpel) • 33 

356 
Szent János ünnepe Oroszországban 

(képpel) 370 
Észak Velenczéje (képpel) S. L. . 882 
Bécsi képek (4 képpel) U-i B. 384, 396 
Karlsbad (6 képpel) S. L 398 
A Felső-Nilus vidéke (2 képpel) . . 404 
Egy Pompeji Észak-Amerikában . . 408 
Török esztergályos és pipaszár-készitó 

(képpel) E.B 420 
Norvég tárház (képpel) 430 
Képek a Pyrénei hegyekből (2 képpel) 

S. L . 444 
Vázlatok a Havai szigetekről (egy 

amerikai utazó naplójából) A—a. . 466 
Utazás a Kaukázusban. Komáromy L. 

491, 503 
Khinai tanulók vizsgája (képpel) S.L. 490 
Island hőforrásai (képpel) S L. . . 5 1 2 
Az angol sirföliratok humora. H. S. . 523 
Temetés a Vogesekben (képpel) . . 525 
A khivai khán székvárosa és palotája 

(képpel) 540 
Az irámszarvas és a lappok (képpel) 564 
A Viktor Emánuel-csarnok Milanóban 

(képpel) 672 
Emberevő vadnépek S. L 575 
Az ashantik (képpel) S.L f>87 
Alpvidéki tájkép S. L 697 

599 
Medvevásár Beresowban (képpel) . . 600 
Nyugot-Afrika néger országai (kép­

pel) 612 

8. Természettudomány, ipar, gazdaság 
és rokon. 

Hol és mikor kezdődik az újév. S. L. 6 
Kormányozható léghajó (2 képpel) . 7 
A gőzfecskendő (képpel) O. A. . . 28 
Az 1873-iki nagy köd 31 
A jeges korszak (képpel) 44 
Jégkészités mesterséges utón . . . 70 
Kossuth Lajos levele dr. Szontagh 

Miklóshoz 61 
A földfeletti vasút terve Uj-Yorkban 

(képpel) 72 
Bessemer uj találmánya hajó-terme 

(3 képpel) . . . . . . . . 108 
Darwin legújabb munkája. Kvassay 

Jenő 115, 130, 142 
Egy óriási elefánt partraszállitása Uj-

Yorknál (képpel) . . . . . . 180 
A hús eltartásának módjai. S. L. . . 179 
Miből és hogy készül a terpentin (2 

képpel) 179 
Sáskák elpusztítása Algírban (képpel) 212 
Ulmi hajólakások (képpel) . . . . 213 
A kószénbányában (képpel) . . . 2 1 6 
Okszerű liba- és kacsa-bélyegzés (4 

ábrával) V. Marton Sándor . . . 227 
Az üstökösök physikája. (Beller Ág. 

értekezéséből) Molnár Lajos . . 238 
A föld alatt (képpel) 240 
A méhek megszelídítése. K— y . . . 2 4 8 
Az angol bank (képpel) 264 
A kedélyhangulatok kifejezése az em­

bernél és az állatoknál (képpel) 
K y 272 

A meteorológiáról I —III . (képpel) 
K- y 298,310, 323J, 

Egy csillag születése. Sámi Lajos . . 811 
Hogy változtak az árak 322 
A növények országáról, I I I . (4 kép­

pel) Vajda Viktor . . . 335, 348 
A murmuterok és vadkecskék a Tátia-

hegységben. Sámi Lajos . . . . 347 
Vasúti kerekek és sínek I., I I . Kvas­

say Jenő 367, 370 
Geológia és történelem . . . 383,394 
A virágok vándorlása 403 
Mennyit eszik és isaik Pest ? . . . 443 
Az alpaca és a csavar-kecske (képpel) 452 
A dobsinai jégbarlang (2 képpel) . . 455 

Lap 
A létérti harcz. (Darwin könyvéből) 

465, 478, 487 
Nthány szó a gombákról (képpel) . 467 
A dugaszkészités (7 képpel) . . . 477 
Minta-istálló (képpel) 480 
Kotrógépek a fővárosi Dunaszabályo­

zásnál (képpel) 488 
Az amerikai léghajósok (képpel) . . 489 
A levegő viszonya a ruházathoz ét a 

talajhoz. Kvassay 3.. . . 499,511 
Uj rendszerű rétöntözés (képpel) . . 504 
A gőzdaru (képpel) K—y . . . . S12 
Egy kép a természetből (képpel) . r>12 
Kőben talált békák. S. L. . . . . 527 
A határőrvidék faipara (2 képpel) . 727 
A ré galantnomo vadászaton (képpel) 588 
A rovarok miveltsége B S. . . . 559 
Életmentés vérátöntés által (2 képpel) 561 
Hogy fagy meg a viz ? Sámi Lajos . 599 
Az év legrövidebb napja. S. L. . . . 607 
A kertekről. Vajda Viktor . . . . 609 
Sebesültek ápolására szánt vasúti 

kocsik (7 képpel) 622. 
Kutyafejű emberek (képpel) . . . 624. 

9. Tárczaczikkek. napi érdekli közle­
mények. 

Szigligeti századik színmüve . . . 7 
Akaratlan látogatás Chislchurstben 

Napóleonnál. Dömötör János . . 28 
Vén papajkó életleirása. Boitssy M. 43" 
A magyar hírlapirodalom 1873-ban. 

Ssinnyei József 45 
A Kisfaludy-társaság ünnepélyes nagy 

gyűlése . . . . 83 
Magyar boulevard-élet. Borostyáni N. 

Nándor 119 
A z aradi hós családja Diósy Márton 143 
Állatsereglet falun (képpel) . . . 1 5 2 
A philosophusok városa. Béthi Lajos 154 
Este a dunaparton. Borostyáni Nánd. 191 
Gizella föherczegnö nászünnepélye . 198 
Magyar Amerika, I—IV. Liptay Pál 

227, 250. 287, 297 
Nagy vasúti szerencsétlenség Buda­

pest mellett 236 
Egy kapus. Gáspár Imre . . . . 250 
A magyar tud. akadémia nagygyűlése 251 
A magyar tud. akadémia ünnepélyes 

közgyűlése 263 
A bécsi Práter (2 képpel) Boros­

tyáni Nándor 284 
Hosszú életű emberek 310 
Orosz elménczek. K. T. K. . . . . 321 
A főváros szinügyi viszonyai . . . 334 
A biíza-vet¥Ílwn fképpel) . . . . S í t 
Badon-Baden. BaVarji Aladár . . . 358 
Mikor a népnek baja van. V—a J. . 87Q 
„A kovácsok strikja". (képpel) F.. . 370 
Az Orczy-kertben. Borostyánig. . 891 
Kisvárosi karczolat. Kétlaky J . . . 407 
Egy félnapi utazás egy amerikai ha­

zánkfiával. D.L 448 

Még egy kisvárosi karczolat. Két­
laky J 454 

Egy kedélyes király. Sámi Lajos . . 451K 
Magyarország statisztikája a bécsi ki­

állításon 491 
Az első fürdés (képpel) —á—r— . . 42 
Reclus utazása Erdélyben. De Gerando 

Atilla 516 
A ré galantuomo vadászaton (képpel) 538 
Liszt-ünnepélyek 551 
Petőfi szobrának tervezete Izsótól. . 663 
Vadász-élet. (2 képpel) Tors Kál­

mán 596 
Tárcza-levelek, I I I A pozsonyi vár­

ban) Büttner Lina 611 
Menekvés a halál elől (képpel) . . 620. 
Karácsony ünnepe (képpel) Varga 

János 625. 

10. Eredeti levelezések. 

Bombaytól Bagdadig, I - I I I . Sz.-Töröh 
János 30, 59, 70 

Egy magyar tengerész naplójából. Fa­
ragó Ödön 107 

Bagdadtól Kairóig, I—IV. Sz.-Torök 
János I l « , l ; i , 1 5 5 

Fiumei levél. Faragó Ödön . . . . 149 
Ázsiai Törökországból, I . II. Sz.-Tó-

rökjinos 239 
Hazafelé. (Levelek Koosumtinápolv-
- ból és Brusszából). I. I I . Sz.-Tör'ök 

Jáno.- . . . 263 
Spanyolországból. I — I I . Sz.-Török 

János 551 

11. Állandó rovatok. 

Irodalom és művészet. — Közintéze­
tek, egyletek. — Egyház és iskola 
Ipar. gazdaság, kereskedés. — Közle* 
— Balesetek, elemi csapások. ~ ^ ^ ^ ^ | R j 
— Egyveleg. — Nemzeti szinhh. 
kesztői mondanivalók. — Sak-
Heti naptár. 



A „Vasárnapi Újság" bécsi kiállítási melléklete. 
I-8Ő folyam (május—július): „A bécsi kiállitás" czim alatt 1—13. szám vagyis 1 — 104.lap. — I l - l k folyam (aug.—decz.) 

„Képes Kiállítási Lapok" czim alatt 1—17. szám vagyis 1—136. lap. (Szerkesztette: Steinacker Ödön.) 

Az I. és I I . szám a tartalomjegyzékben az illető folyamokat jelenti. 

Szöveg. 
Értekező és jellemző czikkek. 

A nemzetközi kiállítások I . 1. lap. 
Magyarország a bécsi kiállításon I . 2. 
A fényképészet a kiállításon I. S. 
Lakásviszonyok a kiállításon I. 3. 
Megnyitási előkészületek I. 6. 
A kiállitás megnyitása I . 6, 9. 
A tanügy a kiállításon I . 11. 
A dohány a kiállításon I. 18. 
A női munka a kiállításon I. 19. 
Kalauz a kiállitás látogatói számára I. 22. 
A művészet a kiállításon I. 27. 
A zene a kiállításon I. 30. 
Az iparpalotából I . 35. 
A pavillosokról I . 38. 
A női munkákról I . 51. 
A só a kiállításon I . 61. 
A fogak az iparpalotában I. 70. 
A magyar bortermelésről I . 74. 
Az európai hadseregek egyenruháiról I . 75. 
Szíjgyártó munkák a kiállításon I . 78. 
Tanügyi kiállításunk katalógusáról I . 82. 
A vasúti kocsikról I . 82. 
A kézi fegyverekről I. 86. 
A korallokról I . 102. 
Az ekéről I . 102. 
A harmadik hónap. I I . 14. 1. 
A negyedik hónap. I I . 46 1. 
Selyemiparunk most és régen. I I . S0 1. 
A papir Keleten. I I . 59 1. 
Az utolsó hónap. I I . 86 1. 
A kiállitás végén I I . 105 1. 
Uj kötelesség I I . 129 1. 
Egy hézag hazai iparunkban. I I . 130 1. 
Kiállítási minták. I I . 134 1. 

A kiállitás részszerü ismertetése. 
Az első virágkiállítás. I . 10. 1. 
Az erdélyi múzeum a kiállításon. I . 17.1. 
A németországi szövetipar. I . 19. 1. 
Magyarország a kiállításon. I . 26. 1. 
Látogatás a magyar erdészeti pavillonban 

és környékén. I . 34. 1. 
Angol mezőgazdasági gépek. I. 38. I. 
Magyarországi ásványvizek.I. 48.1. 
Látogatás Oroszországban. I . 43. 1. 
Kaukázus a kiállításon. I. 43. 1. 
Khina és Japán kereskedelme. I . 44. 1. 
A magyar bányaipar. I . 50, 59, 90. L 
A magyar közoktatásügyi kiállitás. I, 50.1. 
A fegyver-kiállítás. I . 51 .1 . 
Az állatkiállitás. I . 53. 1. 
Akeleti mezőgazdasági csarnokból. 1.58,66. 
A gépcsarnokból. I . 60. 1. 
Látogatás Romániában. I . 66. 1. 
Svéd női munkák. I . 88. 1. 
A jéggyártás a kiállításon. I . 91. 1. 
A szultán kincse. I . 94. 1. 
Iskolaházak a kiállításon. I . 97.1. 
Látogatás Kruppnál. I . 99.1. 
Az egészségügyi vonat. I . 99. 1. 
Nummulit-gyüjtemény a magyar osztály­

ban. I I . 2. 
Persia a kiállításon. I I . 14 1. 
A magyar művészet a kiállításon. I I . 26 1. 
A bécsi tajtékipar. I I . 27 I. 
A Schwarzenberg herczegek kiállítása. I I . 

30 1. 
Törökország a kiállításon. I I . 34 1. 
Időleges kertészeti kiállitás. I I . 35 1. 
Tanügyi kiállításunk. I I . 42 1. 
A budapesti kereskedelmi és iparkamara 

kiállítása. I I . 58 1. 
A kirgizek a kiállításon. I I . 62 I. 
Ásványvizeink gyűjteményes kiállítása. I L 

651. 
Az utolsó kertészeti kiállitás. I I . 66 1< 
Horvátország és Szlavónia a magyar osz­

tályban. I I . 74 1. 
A világkereskedelem feltüntetése. I I . 751 . 
Nemzetközi lókiállitás. I I . 78 1. 
Vasipartmk a kiállításon. I I . 82 1. 
Az osztrák festészet a művészeti csarnok­

ban I I . 90 1 
A leánytanodák kézimunka-kiállításáról. 

I I . 90 1. 
Az északi sarkvidék kiállítása. I I . 94 1. 
Jéggyártás a gépcsarnokban. I I . 100 1. 
Visszapillantás a magyar bányászati kiál­

lításra. I I . 11* 1-
Magyarország a rotundában. I I . 125 I. 
Nyomdászatunk a bécsi kiállításon. I I . 

117 1. 
A magvar osztály központja. I I . 124 L 
Ékszerek a kiállításon. I I . 131 1. 
Kiállítási épületek, készülékek és egyes 

tárgyak leírása. 
Körcsarnok. I . 3. 1. 
Magyar erdészeti pavillon. I . 3. 1. 
Orosz vendéglő. I . 3. 1. 
A fejedelmi pavillon. I . 13. I. 
Elzászi földmiveslak. I . 13. I. 

Angol virágkiállítás. I . 14. 1. 
A székely ház. I . 18 1. 
Szöglet pavillon. I . 20.1. 
Magyar szekrényminta. I . 20. 1. 
A hosszcsarnok belseje. I . 20. 1. 
I I I . Ahmet kútja, I . 25. 1. 
A száz parasztház. I . 26. 1, 
A gajdeli ház I . 27.1. 
Az iparpalota főbejárata I . 28. I. 
Cercle Orientál I . 28. 1. 
Az egészségügyi kiállitás pavillonja I . 29 
A magyar csárda I . 33. 1. 
A világító torony és jelző kürtje I . 36. 1. 
Az egypt. alkirály kiállít, palotája I . 36.1. 
Török bazár I . 36. 1. 
A máramarosi sóobeliszk I . 39. 1. 
A mór villa I . 39.1. 
Jury-pavillon I. 41.1. 
Orosz udvarépület I . 44.1. 
Chinai thea-pavillon I. 44.1. 
Olasz borház I. 48.1. 
Svéd és norvég épületek I. 49. 1. 
Gyermekek pavillonja I . 51.1. 
A „pavillon desamateurs" I . 55. 1. 
A körcsarnok I. 55. 1. 
Részlet a kiállitás helyéről I . 56.1. 
Szoborcsoportozat a művészeti csarnok 

homlokzatán I . 57.1. 
Milánói szekrény I . 63. 1. 
A székely ház I . 65. 1. 
Büre-Hisel I . 67 .1 . 
A persa pavillon I . 73. 1. 
A stájer borház I . 76. 1. 
A keleti osztályból I . 77. 1. 
A mont-cenisi alagút a kiállításon I. 81. 1. 
Az osztrák-magyar Lloyd-társaság pavil­

lonja I . 84.1. 
Honvédcsoportozat a m. osztályban I. 84. 1. 
A szász ház I . 89.1. 
A khedive palotája I . 91.1. 
A japáni theaház I . 92. 1. 
Wigwam I. 94. 1. 
Orosz nemzetiségek I. 96.1. 
Oláh ház I. 97. 1. 
Az osztrák gyógyvizek pavillonja I. 100.1. 
A japáni telep I. 100.1. 
A duna-gőzhajőzási társ. pavillonja I . 102. 
A monacói herezeg pavillonja I . 104. 1. 
Koburg Ágost herezeg pavillonja. I I . 2 1. 
A fórum Pompejiben (festmény). I I . 3 1. 
Vorarlbergi ház. I I . 3 1. 
A Helicon-váza. I I . 3 1. 
Ereklye-szekrény az osztrák exposition des 

amateursból. I I . 11 1. 
Az osztrák földmivelési minisztérium pa­

villonja. I I . 19 1. 
A Chaudoir-czég kiállítása. I I . 19 1. 
Szappanszobrok az osztrák osztályban. 

I I . 22 1. 
Herold bútorai a magyar osztályban. I I . 

30 1. 
Alpesi pásztorkunyhó. I I . 34 1. 
Gyümölcs és virágtartó vázák. I I . 35 1. 
Persa sátor és terem. I I . 44 1. 
Tunisi népjellegek. I I . 45 1. 
Steinschneider J akab kiállítása a magyar 

osztályban. I I . 46 1. 
A spanyol pavillon. I I . 51 1. 
Az üvegfestészet pavillonja. I I . 531. 
Az Erzsébet-avenue. I I . 61 1. 
A Tausig-czég kiállítása. I I . 77 1. 
Orosz vasúti hálókocsi. I I . 78 1. 
„Az ártatlanság rózsája" (szobor). I I . 811. 
Á magyar udvarból. I I . 92 1. 
Orosz ház. I I . 102 1. 
Kiállítási szekrények és tárgyak. I I . 108 1 
Egy derék magyar gyártelep. I I . 110 1. 
Szétszedhető ház. I I . 115 1. 
Kristály-váza és porczellán alakok az an­

gol osztályban. I I . 116 1. 
Angol famegdolgozó gépek. I I . 117 I. 
Hajtot t fából való bútorok. I I . 124 I. 
Csillárok az angol osztályban. I I . 126 1. 
Csinozó gépek. I I . 126 1. 
Márvány-kandalló. I I . 133 1. 
A borsod-miskolczi gőzmalom. I I . 134 1. 
Egy csodálatos szőnyeg. I I . 134 1. 

Magyar divatezikkek a kiállításon. I I . 931.1 Chinai theapavillon. I I . 49 1. 
Franczia gobelinek. I I . 99 1. Világító-torony. I I . 52. 1. 
A kiállitás bezárása. I I . 106. 
A hurczolkodás. I I . 114 1. 
Emlékek a kiállitásról I I . 121 1. 
Magyar szépségek a kiállításon. I I . 123 1. 

Életrajzok. 
Rodenbeke báró. I I . 57' 1. 
Greger Miksa. I I . 73 1. 
Posner Károly Lajos. I I . 97 1. 
Nyéki Németh Imre. I I . 118 1. 
Egy kiállítási magyar veterán (Králik Sá­

muel, kir. udvari órakészitő). I I . 135 1. 

Vegyes tartalmúak. 
A kiállitás költségei. I . 12. 1. 
A kiállítási magyar biztosság. I . 14. 1. 
Mezei gazdák nemzetközi lóversenye. 1.32. 
A megnyitási ünnepély. I . 61. 1. 
Kocsizás a Práterben. I . 69. 1. 
A nemzetközi jury magyar tagjai. I . 78.1. 
A bécsi Práterből. I. 79. 1. 
Aquarium. I . 88. 1. 
Nemzetközi congressusok. I I . 23 1. 
A nemzetközi jury Mürzzuschlagban. I I . 

27 1. 
Éremkiosztási ünnepély. I I . 31 1. 
A kitüntetett kiállítók névsora. I I . 38,46, 

54, 62, 70 1. 
Képeinkhez. I I . 52, 67,83, 91 1. 
Nemzetközi lóversenyek. I I . 56 1. 
A kitüntetések statisztikájához. I I . 63 1. 
Az olasz király Bécsben. I I . 71 1. 
Képek a Práterből. I I . 78 1. 
Felolvasások. I I . 95 1. 
Egy csendes zug a Práterben. I I . 102 1. 
A kiálli tásimagyarkir. biztosság. I I . 1071. 
Kitüntetések. I I . 135 1. 

Rendes rovatok. 
Kiállítási Szemle. (Magyarország. — Kül­

föld : Afrika, Amerika, Angolország, 
Ausztrália, Ausztria, Belgium, Brazilia, 
Cbina, Dánia, Egyiptom, Francziaország, 
Görögország, India, Japán, Németalföld, 
Német birodalom, Olaszország, Oroszor­
szág, Persia, Portugall , Románia, Spa­
nyolország, Svájcz, Svéd- és Norvégor 
szag, Szerbia, Törökország, Tunis, Tur 
kesztán, Venezuella.) 

Kiállítási irodalom. 
Hivatalos értesítések. 
Kongresszusok. 
Vegyesek. 

Képek. 
Kiállítási épületek. 

TárczaszerU czikkek. 
Bécsi tárczalevél. 1.10, 28. I. 
A czimbalomról. I. 53 .1 . 
A gépcsarnok. I . 54, 70.1. 
A rotundáról. I . 68 .1 . 
Nói dolgok. I . 75. 1. 
Valódi és hamis ékszerek. I . 75. 1. 
A nemzetközi jury a magyar fővárosban. 

I I . 3 1. 
Barangolások a kiállításon. I I . 10, 18, 26, 

42, 51, 57, 68, 81, 98 1. 
Az állatkiállitásból. I I . 10 1. 
Bécsi tárcza. I L 11, 122 1. 
A vihar által elragadott ballon captif. I I . 

11 1. 
A persa sah a kiállításon. I I . 35 1. 
„Dél-Afrika csillaga." I I . 38 I. 
Borszék. I I . 68 1. 
A Fldra-térról. I I . 83 1. 

Magyar erdészeti pavillon. 1.1. lap. 
A körcsarnok belseje. I . 4 —5 I. 
Orosz vendéglő. I . 8 1. 
Elzászi földmüveslak. I . 9. 1. 
Fejedelmi pavillon. I . 12—13. 
Szöglet-pavillon. I . 17 1. 
Keleti hosszcsarnok. I . 211. 
A Dunagőzh. társulat pavillonja. I . 24. 
I I I . Ahmed kútja. I . 25 1. 
A főbejárat. I . 28—29 I. 
Cercle orientál. I . 32 1. 
Magyar csárda. I . 331. I I . 89 1. 
Török bazár. I . 36 1. 
Az egyptomi alkirály palotája. 1.37 I. 
Jury pavillon. I . 41 1. 
Chinai thea-pavillon. I. 44 1. 
Orosz udvarépület. I . 45 1. 
Olasz borház. I . 48 1. 
Svéd tanya. I . 49 1. 
Norvég halászház. I. 52 1. 
Svéd halászház. I . 53 1. 
Részlet a kiállitás helyéről. I . 56 1. 
A művészeti csarnok csúcs-csoportozata. 

I . 57 1. 
Székely-ház. I . €5 1. 
Világító-torony. 1.72 1. 
Persa pavillon. I . 73 1. 
Stájer borház. I . 76 1. 
A mont-cenisi alagút. I . 81 1. 
Az osztrák-magyar Lloyd-társaság pavil­

lonja. I . 84 1. 
Különlegességi szivartózs. I . 88. I. 
Szász ház. I . 89.1. 
Japáni thea-ház. I . 92 1. 
Wigwam. I. 93 1. 
Oláh ház. I . 97 1. 
Az osztrák gyógyvizek pavillonja. 1.100 1. 
A japáni telep. I . 101 1. 
A monacói herezeg pavillonja. I . 104 1. 
Koburg herezeg pavillonja. I I . 1 1. 
Vorarlbergi ház. I I . 5 1. 
Angol juh-kiállítás. I I . 9 1. 
Az osztrák földmivelési minisztérium pa­

villonja. I I . 17. 1. 
Alpesi pásztorkunyhó. I I . 33 1. 
Időleges kertészeti kiállítás. I I . 86 1. 
Persa sátor. I I . 41 1. 
Persa terem. I I . 45 I. 

Az Erzsébet-avenue. I I . 60—61 1. 
Az eszaknyugativaspalyapavillonja.il. 64. 
Starck bányászati pavillonja. I I . 69 .1 . 
Galicziai parasztház. I I . 85 1. 
Magyar csárda. I I . 89. 1. 
Feiwel pavillonja. I I . 96 1. 
Orosz parasztház. I I . 101 1. 
Szétszedhető ház. I I . 113 1. 

Kiállítási tárgyak. 
Angol virágkioszk. I. 16: 1. 
Magyar szekrényminta. I 20. 1. 
Milánói szekrény a X V I I . századból. I. 64. 
Honvéd-csoportozat a magyar osztályban. 

I. 85. 1. 
A fórum Pompejiben (festmény). I I . 4 
Helicon-váza I I . 8 
Ereklye-szekrény I I . 12 
A vihar által elragadott ballon captif 

11.13 
Az állatkiállításon éremmel kitüntetett 

szarvasmarhák I I . 16 
A Chaudoir-féle grevignéei ós simme-

ringi gyárak kiállítása I I . 20 
Szappanszobrok az iparpalotában. I I . 24. 
Marhavásár a kiállításon. I I . 25 1. 
Társas tajtékpipa. I I . 29 1. 
Bútorok a magyar osztályból. I I . 32 1. 
Gyümölcs- és virágtartó vázák. I I . 40 1. 
Ágytakaró a magyar osztályban. I I . 48 1. 
Columbus Kristóf, (szobor.) I I . 53 1. 
Ásványvizeink kiállítása. I I . 65 1. 
Virágcsészék. I I . 68 1. 
Hardmuth kiállítási szekrénye I I . 68 1. 
Tajték-szivarszipkák. I I . 72 1. 
A Tausig-rzég kiállítása. I I . 76—77 1. 
Pokorny zágrábi borkereskedő kiállítása. 

I I . 80 1. 
Orosz vasúti hálókocsi. I I . 80 1. 
Az ártatlanság rózsája (szobor). I I . 81 I. 
Keleti osztály. I I . 84 1. 
Braunkiállítása. I I . 88 1. 
Perl szekrénye az osztrák oszt. I I . 92 1. 
Gyémánt ékszerek az angol osztályban. 

I I . 93 1. 
Jéggyártó gép. I I . 100 1. 
Sziléziai juhok a kiállításon. I I . 100 1. 
A „Price Patent-Candle-Company" kiál­

lítási szekrénye. I I . 105 1. 
Huntley és Palmers bisquit-kiállít. I I . 108. 
Mennyezetes vaságy. I I . 108 1. 
A hollandi gyarmatok kiállítása. I I . 109.1. 
Ildényi oltára a körcsarnokban. I I 1161. 
Kristályváza az angol osztályban. I I . 

117 1. 
Porczellán-alakok az angol osztályban. 
. I I . 117 1. 

Összetett gyaluló-, szögletező-, véső- és 
fúrógépek. I I . 120 1. 

Vésőgép. I I . 120 1. 
A magyar osztály központja az iparpalo­

tában. I I . 121 1. 
Csillárok az angol osztályban. I I . 124 1. 
Schőn Jakab szekrénye a magyar osztály­

ban. I I . 125 1. 
Csinozó-gépek I I . 128 1. 
Vadkanvadászat (Gluck festménye után). 

I I . 129 1. 
Asztali ékesség. I I . 132 1. 
Márvány-kandalló. I I . 133 1. 
Szőnyeg (Kaulbach festménye után). I I . 

136 1. 
Arczképek. 

Rodenbeke báró. I I . 67 1. 
Greger Miksa. I I . 73 1. 
Posner Károly Lajos. I I . 97 1. 
Nyéki Németh Imre. I I . 119 1. 
Králik Sámuel. I I . 135 1. 

Vegyestárgyu képek. 
A megnyitási ünnepély. I . 60—61.1. 
Kocsizás a Práterben. I . 68—69.1-
Keleti népjellegek. I . 77 .1 . 
Képek a Práterből: Szivartózs •» 

Vendéglő a „vajashordóhoz''(.1. 80 1. 
„ („Svájczi ház" J 

Turkesztán népjellegek. I . 96.'1. 
A Chaudoir-féle réz- és sárgaréz-heneer-

gyár. I I . 21 1. 
A jury Mürzzuschlagban. I I . 28 1. 
A persa sah a kiállításon. I I . 37 1. 

Tunisi népjellegek. I I . 44 1. 
Borszéki lobogó-fürdö. I I . 69 1. 
A Neumann-testvérek szesz- és liszt­

gyártelepe Aradon. I I . 112 1. 
Schön Jakab zsinór- és paszomántgyára 

Budapesten. I I . 125 1. 
A borsod-miskolczi gőzmalom. I I . 233 1. 
Képek a Práterből: 

Amerikai húsítőitalok csarnoka. I I . 56 1. 
Szivartózs. I I . 76 1. 
Harmadik kávéház. I I . 77 1. 
Práter-szabályozási épület. I I . 96 1. 
Egy csendes zug a Práterben. I I . 1041 . 

1-sö szám. Huszadik évfolyam. 
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Petőfi születésének ötvenedik évfordulóján. 

A most kezdődő év első hajnala ötvene­
dik évfordulója Petőfi Sándor születésének; 
hazánk e nagy költője, mint tudva van, 1823. 
an. 1-jére virradólag látta meg a napvilágot. 

Emlékezetes helyek Petőfi életéből. 

Kazinczynak, Kisfaludy Sándornak szá­
zadik születésnapját, Toldynak ötven éves 
irói jubilaeumát ünnepeltük. Petőfi, mikor 
születése ötvenedik évére virradunk, csak­

nem huszonnégy év óta letűnt már a köz­
élet pályájáról. E rendkivüli szellemnél 
kétszeresen számitanak az esztendők. Hu­
szonöt éves korában oly fényes költői pálya 



állott már mögötte, a népszerűség és dicső 
ség oly magasla tán állott , minőt csak a lég­
r i tkábbaknak adatik egy hosszú élet u t á n 
elérni. Egész irói pályája ha t év rövid kere­
tébe szorult, de első fellépte u tán két-három 
évvel már első rangú költőnek volt elis­
merve, kit Vörösmar tyval egy rangba állí­
tani senki sem kéte lkedet t . Ama rövid ha t 
év aíat t , bámulatos termékenységgel négy 
nagy kötet l y ra i köl teményt adot t — vegyes 
munká i t nem számitva — s a négy kötetben 
egy ha ta lmas és bevégzett költői egyénisé­
ge t ál l í tot t e lénk, mely egyenesen min t a 
pacs i r t a , vagy mint a tűzijáték ha ta lmas 
rakétája lövellt az ég felé, szívhez szóló da­
lokat , fény szikrák ezre iként , szórva maga 
körül — s egyszerre, fénye, dala tetőpontján 
az ég mélyébe, a semmiségbe veszve el. 

Mint költői, ugy életpályája is ha ta lmas 
egyéniségének erőteljes kinyomata. A por­
ból emelkedve magas ra , egy idegenszerüen 
hangzó családi nevet magyar ra l cserélve 
fül s téve — ősök nélkül — egyszerre hír­
nevessé, ifjú korában szegénység s kalan­
dosság hányatásai köz t , min t kóbor diák, 
katona és vándor-színész, huszonkét éves 
korában elismert költői névvel egy szer­
kesztői i rodában min t szegény segédszer­
kesztő a lka lmazva , majd hirtelen a h i r 
és népszerűség szárnyai ra kapva, a merre 
j á r t a hazában, ovácziókkal fogadva, egy 
szenvedélyes szerelemmel szivére ölelt l ányt 
félig a szülők akarata ellenére nőül véve, s 
végre a nemzet szabadság-harczában, mint 
annak Tyr taeusa , fegyver t kötvr maga i s - -
s kardvasával pengetve lantja érczhúrjait , a 
végcsatában elveszett s a győzök rohanó 
par ipái ál tal t iporva , a névtelen harczosok-
kal egy jel telen sirba t eme tve , senki ál tal 
föl nem ismerve , meg nem jegyezve, majd­
nem mythussá vá lva , de soha sem feledve 
aluszsza örök álmát. 

Kazinczy, Kisfaludy Sándor hetven s 
t öbb évet ér tek. Petőfi a század első negye­
dének vége felé születve, a második negyed 
végét sem ér te m e g ; de a fiatal költő di­
csősége nem kisebb, neve nem kevésbbé 
maradandó amazokénál ; a mit alkotott s a 
mi fényt, saját neve mellet t nemzetére ve­
tet t , nem enged ragyogásban senkiének; 
neki kétszeresen kell beszámítanunk az 
é v e k e t , de tudjuk, hogy a nemzedék, mely 
születésének századik évfordulóját meg-
érendi, nem kisebb kegyelettel » nem kisebb 
büszkeséggel fogja azt ünnepelni, mint mi 
az ötvenediket, mert Petőfi Sándor nevén 
nem fog az idő foga s költői koszorújából 
a száz év szele egy levelet sem sodorhat el. 

Ma, e nap emlékétől áthatva, nem szán­
dékunk életrajzot adni Petőfiről. A mily le­
hetetlen volna az egy lap szűk korlátai 
közt, épen annyira felesleges is. Élete egy 
költészetével s nemcsak kitárt , hanem so­
kat forgatott könyv is a magyar közönség 
előtt, mely annak minden részleteit ismeri, 
jobban mint akármely más Írónkét. Életé­
nek két végpontja, születése és halála so-
ká igwi tás és sokat vi ta tot t kérdéseket ké-
p e z t e k \ d e ma már, azt hiszszük, kétségbe-
vonhatlán világosságba vannak helyezve. 
E k é r d é s e k o r á b a hozatalához sokan já­
rul tak, azza f \ sze re te t t e l , mely komoly ér­
deklődést s z ü l \ melylyel a nemzet ked-
vencz költőjét a W l z e t minden fia tckin 
tet te . E vitatások fí^ere s végleges t i sz tába 
hozója, mindenek fölöst, épen a „ V a s á r n a p i 
Újság" volt, melyben a két t agadha t l an 
t é n y , hogy Petőfi Kis-Kőrösön szüle te t t 
(mit legújabban ismét hiteles t a n u k más 
utón is megerősítettek), és hogy 1849. jú­
lius 30-kán a segesvári csatában esett el s a 
fehéregyházi határon az elesetteknek ásot t 
közös sirban porlad, azt hiszszük, minden 

kételyen felül emelt bizonyosságra Lön 
emelve 

Életének fő mozzanatait a „Vasá rnap i 
Újság" különböző alkalmakkor leírásokban 
és rajzokban közölte már ; most az azokra 
emlékeztető — hogy ugy mondjuk — ha­
tá rköveke t : születési házát Kis-Kőrösön, a 
házat, hol kis gyermekkora éveit töl te Fél­
egyházán , a pápai iskola épületét, a hol 
t anu l t , lakását Gödöllőn, hol a „Szerelem 
gyöngyei"-1 ir ta, az erdödi várat , hol nejét 
megszeret te s elvette, a fejéregyházi mezőt, 
hol el temetve nyugszik, mind egybe foglal­
j u k , kiegészítve életének nyomorúsággal 
tö l tö t t éveiből ama rajzzal," melyet a költő 
tanuló tá rsa és barátja, Orlai Petr ics Soma 
festett Petőfinek „Egy telem Debreczenben" 
czimü ismert köl teménye után . 

Egy hazafias művész kezdeményéből s 
leginkább az ő buzgólkodása és buzdí tásai 
á l t a l , remélhetőleg nemsokára érczből ön­
tö t t álló szobra fogja a főváros valame­
lyik terét , valószínűleg a leendő népszínház 
előtti t é r t díszíteni. E szobor Izsó á l ta l ké­
szített vázlatának, s a költő életéből ama 
legjelentékenyebb mozzanatok színhelyei­
nek csoportozatos felmutatásával akarunk a 
költő születésének ötvenedik évfordulóján 
emlékének áldozni. 

Életrajzot adni hozzá, ismételjük, feles­
legesnek t a r to t tuk . Inkább a költő szellemi 
képéből akarunk egy pár vonással já ru ln i 
emléke felújításához; s e vonásokat müvei 
legjelesebb két ismertetőjétől , Gyulai Pál­
tól és Salamon Ferencztől kölcsönözzük. 

Gyermek- és serdülő koráról, mikor a 
szellem és egyéniség alapjai rakódnak le , 
Gyulai így í r : „A tüzes és makacs ifjoncz 
lelkéből megutá l ta az iskolai életet. Nyug­
talan természete és függetlenségi vágya, mi 
egész életén átvonul, korán a nagy v i lágba 
sodorta. Selmeczröl Pestre szökött. Tetszett 
neki a fővárosi élet s űzte az első ifjúság 
könnyelmű kalandjait. Legboldogabb estvéje 
volt, ha a színházba beszökhetett . A színé­
szet i ránt már gyermekkora óta nagy haj • 
Iámmal viseltetett. Részint ez okból, részint 
mer t nyomorban élt s haza menni nem m e r t : 
beszegődött a színházhoz. A színészek r u h á i t 
hordta föl esténként s előadás a la t t székeket, 
asztalokat rakot t ki a színpadra. Vidor ut-
czagyerek-életet élt. Bolondja vol t a csínyek­
nek és t réfáknak. Néha rósz czimborák közé 
is keveredet t , a né lkül hogy megromlot t 
volna. Épen mint Shakespeare, kiről életirói 
hasonlót beszélnek. Mindketten korán tusá ra 
szállottak az élettel és önmagukka l s diadal­
lal emelkedtek ki belőle. Fenékig ü r í t ek a 
szenvedélyek poha rá t s mély pi l lantás t vet­
het tek az ember i szivbe. Rakonczát lanság-
ban tö r t ki bennök a géniusz első mozzanata, 
lábbal t apod ták a hétköznapi erkölcsöket és 
kötelességeket, mer t óriási tet terejök még 
nem ta lá l ta meg köré t és sejtelmök nagy és 
uj pá lya körül borongott . Shakespeare a vi­
l ág első drámaköl tö je lőn, Petőfi a legna­
gyobb m a g y a r lyrai költő. Ifjúsági élményeik 
nélkül t a l án egyik sem válik azzá, mert leg­
nagyobb köl tői t anu lmánynak mindig az élet 
marad , szenvedély, tévelygés és csalódások 
á rán . Szerencsés : ki győzelmesen állva meg 
felettök, a költői lelkesülés számára zsák­
mányolha t ja k i ! Petőfi még ekkor nagyon 
ifjú volt, a l ig 17 éves. Csak küszöbén állott 
élete viharos korszakának. Atyja, ki meg-
hal lá , hol barangol , Pestre j ö t t s erővel vitte 
haza, és szigorúan bánt vele. Anyja szeretete 
egész szenvedélyességével ölelte körül. Innen 
költeményeiben i ránta a leggyöngédebb fiúi 
szeretet , mit valaha csak költő énekelt. 
Semmi szenvelgés, semmi költői negéd;igaz, 
mély gyermeteg érzés. Atyját rendesen hu-
moros alakként tünteti föl, ki nem sokat ad 

arra, hogy fia költő, haragszik csínyeiért 3 
] csak nagy későre békül ki vele. A há t té rben 
I mindig o t t áll anyja szelíd arcza, kinek csak 
l könyei és csókjai vannak számára. Mind­
végig szeret te szülőit s mig köl teményeiben 
örökít i : kedvezőbb körülményei közt ápolja 
és segélylyel fordul hozzájok. Atyja és anyja 
nemsokára egymás u tán halnak meg 1849-
ben. E g y szép elégiában siratja meg őket 
— kevéssel saját halála előtt ." 

„Petőfi lyrájának — írja róla Salamon 
— legszebb tulajdonsága az őszinteség és 
egyszerűség. Azon r i tka emberek közé tar­
tozik az irói világban, a kik nem keresnek 
a szavakban egyebet a gondolat hü képénél 
s a költészetet csak a r ra használják, hogy 
szívok érzéseit tolmácsolja. Soha sem öltöz­
te t i piperébe gondolatját , czélja csak meg-
testesités s ezért a legegyszerűbb szavakat 
választja hozzá. Átadván magá t valamely 
gondolatnak és érzelemnek, nem töreksz ik 
egyébre, mint hogy ezt hi ven közölje mások­
kal , ugy a mint saját lelkében é l : minden 
diszelgése az egyszerűség s egész virtuozi­
tása az őszinteség. A s ty l ez őszintesége és 
egyszerűsége őt a legjeles"bb irók sorába 
emeli. Minden nagy író legfőbb t i tka ez egy­
szerűség: hogy valóban érzet t érzelmeket 
fejez ki ." 

Ez észrevétel alaposságának bizonyíté­
káu l hozhatjuk fel Göthét, ki épen a hang 
egyszerűsége és őszintesége ál ta l re formál ta 
a német dalköltészetet . A mi Petőfink is, 
mikor föllépett , Vörösmar ty utánzóinál 
csak mesterkél t szónoki hangot ta lál t a köl­
tészetben; s ö a népiesség for rásából merí­
tett , hogy megújí tsa a magyar lyrai költé­
szet hangját . Legfőbb érdeme épen abban 
áll, hogy a népiessel megbővi te t te a müköl-
tésze tb i roda lmát ; kiterjesztette a ha t á roka t , 
melyek m á r igen szűkeknek bizonyul tak a 
szellem nyi lvánulása inak. T á r g y a k a t és lel­
kiá l lapotokat , melyek azelőtt kívül estek a 
költészeten, belevont abba, s igy ta r ta lmi lag 
véget len gazdagodás t szerzett annak. Pedig 
oly költő, ki nemzetének s i rodalmának 
eszmevilágát szélesbiti és gyarapít ja, ki ad­
d ig föl nem fogott mezőt termékenyit m e g : 
nemcsak korára hat közvetlenül , hanem az 
u tókor ra is, s ebben áll a költői halhatat­
lanság. 

Petőfi hatása köl tészetünkre kétségkí­
vü l a mily maradandó, oly üdvös is. Hogy 
óriási ha tása , közvetlen föl- és el tűnése 
u tán , egy sereg lelketlen utánzót vont maga 

•után, kik a „mindenáron csak népies t" tűz­
ték irodalmi zászlójukra, s Petőfi lángesze 
nélkül , a külsőségeken kapva, a népkölté­
szet helyett a tájköltészetet honositák meg, 
s azt, a mi t Erdélyi „kelmeiségnek" nevezett, 
— ez csak múló jelenség volt irodalmunk­
ban, mely egy pá r év a la t t végkép lejárta 
magát . De jó tulajdonainak hatása ál landó 
maradt , ugy min t Götheé a német költészet­
ben. A mesterkéltség, a szónoki hang, a da­
gály és álpáthosz megszűnt a költészet al­
katrészének t ek in t e tn i ; az élet, a nép- és 
nemzeti s az egyéni élet egész teljességében, 
minden mozzanataival együt t , a sziv és ke­
dély összes nyi latkozataival a költészet 
tá rgya lön, s ezzel a lyra egész köre egy­
felől kiterjesztetett, másfelöl meghatároz­
t a tok . 

S ez, a miben Petőfinek van legnagyobb 
érdeme; a mi őt nemcsak legnagyobb lyrai 
költőnkké, hanem egy uj i rány megalapító­
jává teszi, s neki halhata t lan nevet b iz tos i t ' 
i rodalmunk tör ténetében. 

Ma, születése ötvenedik évfordulóján, a 
sóhajt: mivé lehetet t volna még, ha tovább 
él, elnyomja a büszke tudat , hogy rövid, de 
hata lmas pályája alatt is mily magasra emel­
kedett. Föl- és eltűnése talán hasonlít az 

üs tököshöz; de pályája nem rombolás t és \ 
ijedelmet: hanem áldást és te rmékenysége t 
hozott s nyomán uj virulat kelt addig par­
lag mezőkön! —á — r — 

Petőfi emlékezete. *) 
Emlények. 

— Arany János-tól. — 

I. 
Ki nékem álmaimban 
Gyakorta megjelensz, 
Korán elhunyt barátom, 
Vnn-é jel síri fádon, 
Mutatni, hol pihensz!' 

Oh! mert hiába költ már 
A hir nekem mesét, 
Hogy még tán eljövendesz, 
Tudom én mit jelent ez 
Ellenmondó beszéd. 

Igen, a hir halálod 
Kimondani haboz, 
S hogy. a nehéz követség 
Nagyon zokon ne essék, 
Szagában ingadoz. 

Majd elragadja tőlem 
A már adott reményt; 
Majd, a midőn elillant, 
Távolról visszacsillant 
Még egy csalóka tényt. 

Hány bús alakban látom 
Éjente képedet! 
S.rból megannyi árnyak . . . . 
S kik onnan visszajárnak, 
Nem hoznak életet. 

I I . 
Behantozatlan áll 
Hímvai fölött a hely. 
Hol, merre nyugszik ő, 
Nem mondja semmi kő; 
Nem mondja semmi jel. 

S hazám leányi közt 
Nincs egy Antigoné, 
Ki sirját fölkeresve, 
Hantot föléje nyesve, 
Virággal hintené! . . . . 

(1851.) 

III . 
De nyugs/ik immár csendes rög alatt, 
Nem báutja többé az Egy gondolat. 

Mely annyit érze, hamvad a kebel, 
Nyugalmát semmi nem zav«rja fel. 

A lázas álom, a szent hevülés, 
Ama fél jóslat . . . . vagy fél örülés, 

Mely a jelenre hág, azon tipor 
S jövőbe néz — most egy maréknyi por. 

De jól van így. 0 nem közénk való — 
S ez, a mi fáj, ez a vigasztaló. 

A köny nem éget már, csupán ragyog; 
Nem törlöm még le, de higgadt vagyok. 

Gyakran, ha az ég behunyta már szemét, 
Gyakran érzem lobogni szellemét. 

Szobámba leng az a nyilt ablakon, 
Meg-megsimítja forró homlokom. 

Hallom suhogni könnyű lépteit 
És önfVledve ajkam fzól: te itt? . . . . 

A li a d 11 a g \ 11 e t y 11 k j a. 
Eredeti beszélv 

P. SZATHMÁKY KÁROLY-tdl. 

S döbbenve ismerek fel rajzomon 
^67"egy vonást, mit szelleműjja von. 

„övé ! kiáltom, itt , ez itt Övé: 
A szín erős, nem illik együvé." 

És áldom azt a láthatlan kezet . . . . 
Mulass velem soká, szelid emlékezet! 

(1855.) 

*) Legméltóbbnak találjak az ünnepelt nagy költőhöz, 
ha barátja és méltó pályatársának az ó emlékezetét dicsőitö 
költeményét közöljük ez ÜDnepélyeí alkalommal. — íkerk. 

Gyakran vertem én a lapdát gyermek­
koromban annak a félig romba dőlt várnak az 
udvarán, mely ez egyszerű történetnek szin­
teréül szolgált. 

Az első szini előadást is itt láttam, ha 
jól emlékezem, Gödé vándormüvész társasá­
gától, mely jól választotta e helyet és hátte­
re t Zrínyi hőshalálának előadásához ; ma is 
borsózik a hátam, miképen szúrta ki a hős 
Alapi a török hóna alat t az á r ta t lan lúd-
vérrel töl t hólyagot. Ennek daczára minden 
előadáson ott akar tam volna lenni. 

El is mentem azután gyakran, ha pénzre 
tehettem szer t ; és pedig néha oly korán, 
hogy még azt is megláttam, midőn Mátyás 
király az aranyos papirosból készült rojtot 
a sárga csizmáira varr ta . Hiában! Az illú­
ziókra gyakran igen gyorsan beköszönt a 
r ideg valóság. De talán ez sem vál t káromra ; 
ábrándjaim fellegvárából, melyekre nagyon 
is hajlandó voltam, alábbszálli tott s meg­
tan í to t t később is betekinteni az életszinfa-
lai mögé, mielőtt á tadnám magamat az el­
ragadtatásnak. 

Azonban félre a bölcselkedéssel! 
Nem rólunk van szó, hanem azokról, 

kik néhány évtized előtt a s i ódon 
vár még épalházaiban laktak, mig a tornyok 
és egykori paloták tetőin már akkor is „a 
bús enyészet szelleme lengett." 

Hogy elbeszélésünket megérthetővé te­
gyük, kénytelenek vagyunk a nyájas olvasót 
a vár térrajzával megismertetni . 

A vár terjedelme négyszöget képez, me­
lyet egykor viz-árok vetr körül. A íoépiile-
tet most már a belső udvar kapuzata ké 
pezte, egy öt ablakos, faragásokkal ékített 
épüle t , melynek márvány-kandallója még 
akkor megvolt s a régi fejedelmi gazda ne­
vét viselte. A kapu fölött sárkányfogas czi-
mer. De e főépület m á r akkor is lakatlan 
volt. A hajdani fejedelmi palotát szénarak­
tárnak használták. 

A várudvar északi falához az ahhoz jo­
got ta r tó birtokosok kívülről egész boltsort 
épí te t tek; de később a két, sarkponton álló 
négyszög torony, melyek közül az északke­
letiben hajdan a várkápolna állott , fődet le 
nül szürkéllett, kitéve az idő fogainak. 
Ugyanaz tö r tén t a belső udvar keleti olda­
lán, egymástól alig száz lábnyi távolságra 
fekvő két kerek zöm-toronynyal, melyeknek 
csak jól boltozott pinczéi voltak haszná­
la tban. 

Ellenben a vár déli oldalán egy L forma 
épület dőlt a várfalhoz, melyet a kincstár 
katonai sütőházul használt; valamint közé­
pen is épen állt egy alház, melyet katona­
tiszti szállásul tar tot tak fenn. Mindezekhez 
a kincstár ta r to t t jogot; mig az északi oldalt 
a gróf és báró B család tar tot ta ma­
gáénak egy kis épületkével, melyet egy 
nyugalmazott hadnagy özvegye használt 
bérben. 

Mind az északi, mind a déli részen a 
várudvarból jókora tér t kanyarí tot tak be 
veteményes és virágos kertül, melyek kerí­
tése a vár porladozó köveiből kerül t ki. 

íme, a csatatér részletes leírása, melyhez 
csak azt kell még tennünk, hogy a vár téren 
a keleti falon tört kis ajtón » a már leirt nyu­
gat i n a g y k a p u n keresztül, alkonyatig át járó 
volt engedve a nagy közönség számára; s a 
kertek által el nem foglalt jókora tér szol-i 
gá l t az arénái előadásoknak olcsó, talán j 
ingyen átengedett színtér gyanánt . 

Én a mi hajh, már csak hajdani 
patriarchalizmusunkat főleg abban k 
hogy időnek, térnek s nagyi-észt iné, 
mindennapi szükségle te t képező tárgyak­
nak is nem volt értékök. 

Ez szülte a boldog nyugalmas élet 
szíves vendéglátást; a tiz öl széles ország­
utakat . Ha nagyot akarnék mondani. 
állítanám, hogy a perieked" nemzetnél ek­
koriban még a jószág-pereket is nem annyira 
a bírvágy, mint az szülte, hogy a magyarnak, 
már mint költője akkoriban megéneki 
„természete, hogy jussait nem hagyja." 

Nem is lehet ina már arról a csendéi 
fogalmunk, a mi akkoriban átalában 
különösen a kis S . . . . város falai köz tf 
tanyát vert. 

A franczia háborúról már csak az aggok 
beszéltek; s az uj nemzedék e véres réi 
dolgokat pár évtized után mint hihetetlen 
meséket hal lgatá ; hitte is, nem is, In 
létezhetett az a gonoszság, mely az uraik 
felségeket magas polczukról kizavarta, va 
épen vérpadra ju t ta ta . 

Hiszen az 1820 - 3 0 közötti éveket élték. 
Nem volt akkor még sem nemzeti atn-

biczió, sem agió, az osztrák bankóra a vásárra 
menő kereskedők reá fizettek, Széchenyinek 
s a kaszinóknak bire sem volt, s e bol 
korszakban nem volt meg az a hiu v. 
sem, hogy újságot olvasson. 

. A legnagyobb eseményeket egy-egy bé­
késen lejáró tisztválasztás, házasság v 
haláleset, — beszéd tá rgyá t az idő, vau 
termésre való kilátások képezték. 

De még az utóbbiak sem igen zavarták a 
kedélyeket. Az 1817-i éhség, adevalváeziöoly 
régen volt már, „hogy tán igaz sem volt 
az utolsó koldusnak akkora darab k 
dobtak tarisznyájába, hogy alig győzte 1 
vinni. Ki is adta legnagyobb részéi (. 
gely örménynek serte-shizlalásra. 

Tökéletes szélcsend volt. Az irodalom 
sem előre nézett többé, hanem hátra, a régi 
dicsőség fényén merenget t ; de ily kis vá­
rosban még a régi dicsőség fénye is alig 
vetett egy egy sugarat . 

Nem tudom, boldog volt-e a nemzet; de 
annyi igaz, hogy ez időben alifj volt törté-nett. 

Ily viszonyok között igen terinészetwHj 
hogy az ódon várban is békés egyetértésben 
élt a lakosság. A B . . . család és a fiskus 
birtoka között ugyan nem volt megvonva 
sem a természetes, sem a mesterséges határ, 
de kinek jutot t volna eszébe akkor, hogy 
néhány lépésnyi té r fölött vitázzon , midőn 
még Pesten is majdnem ingyen adták a ház­
helyet. 

A várban, mint emlí te t tük, a katonai 
sütőház kezelőin kivül két család lakot t : a 
császári királyi kapitány ur, egy igen tekin­
télyes ur i ember - nagy u r volt akkor kis 
városban egy kapitány — ki kettőről volt 
nevezetes: hogy az egész városban csak neki 
volt csibuk ja, melyet ha r i tkán török do­
hány füstölése között kinyújtott, meg is 
bámul t minden s . . . i halandó, s hogy az egész 
városban csak az ő nejének volt „forte­
piánója," — azért mondom igy, mer t akkor 
a zongorát a fiatal nemzedék igy hivta, rnig 
az öreg urak az antikabb kifejezésti „klavi-
ko rd ium" nevén nevezték. 

Nem hasonlított ugyan ez Liszt drezdai 
készitményü zongoráihoz; sőt miután a vi­
déken zongorahangoló is csak későbbi évti­
zedekbenfordul' meg, még hangját sem híven 
ta r to t ta meg: de azért ha a kapitány né 
nagysága", vagy a kis Ágnes kisasszony, 
kit mamája;e szép művészetre maga oktatott, 
esténként zongorához ültek s Mozart, Be-
thoven vagy az idősebb Straussból valami 
dallamot já tszot tak: a kis város járó-k 



közönsége a várudvarra gyűlt, hogy azt a 
különös hangszert hallgassa, melyen egy 
ember „egy egész bandát tud utánozni." 

E bámulva hallgató közönség között 
kétségtelenül leghűségesebb és elragadot-
tabb volt „Sándor úrfi", az özvegy had-
nagyné egyetlen fia, s a vár szomszédsá­
gában lévő gymnázium hatod - osztály os 
növendéke, vagy mint akkor nevezték „a 
poétika klasszis" első eminense. 

ö is meglehetősen játszott ugyan a ma-
gánszorg dómmal tanult „ fiatra ver "-en, 
mint akkor a fuvolát nevezték; guittaron 
pedig akármelyik magyar dalhoz el tudta 
találni az accompagnemánt; de élesebben 
látók észrevehet ék, hogy Sándor úrfi kü­
lönösebben akkor lelkesül, midőn Ágnes 
kisasszonynak bár gyöngébb játékát tanulja 
s ha az épen mint a kellemes csengésű hang 
kisérete jelent meg, — édesanyja nem 
győzte behivogatni a romladozott kőkerítés 
tetejéről, még éjjeli 10 óra felé sem, — míg 
máskor, a mint ez gyertya-gazdálkodási 
szempontból is helyén volt, 
már a kilencz óra is ágyban 
találta. 

• 

Az igaz, hogy Ágnes kis 
asszonynak mind külseje,mind 
beltulajdonai nagyon is alkal­
masak voltak arra, hogy egy 
dús képzelettel biró ifjú em­
ber képzelmét és fejlődő ér­
zelmeit lekössék és foglalkoz­
tassák. 

A nöi fejlődés legbüvösebb 
korszakában, 13—14 éves le­
hetett, s szülőinek egyetlen 
gyermeke lévén, ezek külső 
csinosságára ép oly gondot 
forditottak, mint igen is gaz-
1ag belvilága kifejtésére. 

Sándor, ki azelőtt csak 
durva csizmákban járt, nagyon 
is katonásan és egyszerűen 
nevelt, nagyobbrészt utczaka-
tinkákat látott volt, el volt 
bűvölve, midőn Ágnest, hab-
finomságu öltözetében, s vál-
lairaotnló fürtökkel,mi akkor 
meg S n épen szokat­
lan vala, először megpillantá. 

Emlékezetéből semmihez 
és senkihez sem tudá őt ha­
sonlítani, mint a főoltárkép 
szárnyas angyalaihoz. 
g|ii Hát még midőn szerencsés 
lehetett vele első izben szót 
váltani, — természetesen a ke­
rítésen át s először virágnyel­
ven, — az az anyja legszebb 
patyolatrózsájának áthajtása által! Ez nem 
volt olyan fiús, vadócz leányka, mint a 
többi. Finom metszetű eperszája csak mo­
solyogni és nem veszekedni, szép fekete sze­
mei csak könyezni tudtak és nem haragtól 
égni. 

A szülők sejtették a gyermekek közele­
dését s mindkét részről megtörténtek az 
interpellációk s annak következtében a ti­
lalmak ÍS. (Folyt, követk.) 

Izsó fölfogása egyike a legszerencséseb­
beknek; a költőt, nemcsak mint lyrikust, 
hanem mint a nemzeti ébredés és a forra­
dalom költőjét fogta föl, s egy korszakos moz­
zanatban, márczius 15-kén, Petőfi életének e 
magaslatán, kívánta föltüntetni. Azért az 
erőteljes, felhívó mozdulat, a szónokilag 
magasra emelt jobb kéz, mintha épen most 
harsogna ajkairól a „Talpra magyar"; bal­
jában az irattekercs — jelvéül annak, hogy 
nem a kard, hanem a betű volt Petőfi fegy­
vere s költeményei azok a „rongyom," de di­
adalmas vitézek, melyeket maga is megéne­
kel egyik szép dalában; ezekkel szolgálja a 
szabadság ügyét és segít széttörni az igát a 
nép nyakán, a bilincset a nemzet lábain: im 
a szobor lába alatt a széttört iga és békó 
hevernek s ő rajok teszi lábát, mint Mihály 
angyal a sárkányra. 

S ez erőteljes, lelkes, mozdulatos alak­
ban mily egyszerűség, a legkisebb erölte-
tettség nélkül. A test alsó része, a magyar 
csizmákba szorult láb, biztos, fesztelen állá-

A Petőfi-szobor terve, Izsótól. 
Első czikkünkben csak megemlítettük 

Petőfinek Izsó műtermében készülőben levő 
álló szobrát; itt a szobor tervvázlatát kü­
lön is be akarjuk mutatni egy pár szóval. 

Lehetetlen, hogy mindenkit meg ne lep­
jen a szobor nemes egyszerűsége, plasztikai 
szabatossága és kifejező volta: mindhárom 
igény öszhangban léte, miket a szoborműtől 
kívánunk. 

Petőfi Debreczenben. (1844.) — Orlay Soma festménye után 

sával, a papirt tartó balkéz megfeszített, 
szoros, de természetes tartásával, a testre 
dobott köpeny, mely a mellett hogy Petőfi­
nél némileg történeti — igy szokta akkori­
ban viselni — különösen művészi szem­
pontból, mint összhangzatosb, lendületesb 
formákat engedő a testre szorult ruházat­
nál, mindez a mily keresetlen, oly nemes és 
szabatos, s azonfelül a szobornak kellő 
tömörséget kölcsönöz s mindazáltal a test 
alakját is kitünteti. A büszkén emelt s kissé 
hátra vetett fej, nyilt ajkaival, beszélő kife­
jezésével, s a gyönyörű hajlatu kéz mutatják 
a forró, tettdús életet, mit a szoborba lehellt 
a művész, a néző minden figyelmét az alak 
e felső részeire vonván. 

Az arezra Izsó alapos arczképtanulmá-
nyokat tett. Személyesen is ismerte Petőfit, 
a forradalomban mint figyelő gyermekifju 
utazott egy ideig vele, s élénk emlékben 
őrizte meg benyomásait;'ös8zeszedte s egy be­
hasonlította a költőnek összes fenmaradt 
arczképeit időszakonként; s végre elhunyt 

fiáról még életében mintát vett, mi az arcz 
és kaponya-csontok megállapításában több 
szolgálatot tett neki, mint az arcz-hason-
latban. Ez alapokon több igen sikerült fej­
tanulmányt csinált, s a nemzeti múzeum 
számára oly művészi mellszobrot teremtett, 
mely ugy a hasonlat, mint a kifejezés tekin­
tetében minden igényeknek teljesen meg­
felel. 

A mellkép mintájának elkészitése után 
Izsó több vázlatot készített az álló szobor­
ról, s azok közt a legutóbbit csak e na­
pokban fejezte be. A műértők egyhangú 
véleménye szerint ez a legsikerültebb vala­
mennyi között s ebben fog kétségkívül a 
szoborbizottság is megállapodni; ez a melyet 
itt, először mi, mutatunk be a közönségnek. 

Az álló-szobor, melyet itt csaknem 
szemben látnak olvasóink, mindenfelől te­
kintve egyaránt szabatos és művészien szép 
alakokat mutat; s ez elönynyel fog birni a 
debreczeni Csokonay-szobor fölött; ok van 
hinni, hogy egészben véve még annál is si­

kerültebb — s igy a legszebb 
magyar szobor lesz. 

A szobor eddigi történetét 
olvasóink ismerik. Reményi 
Ede, művészi kőrútjaiban, né­
hány évvel ezelőtt pendítette 
meg az eszmét, számos hang­
versenye jövedelmét áldozta 
reá, a mellett a gyűjtés más 
oldalon is folyt — s hiszszük 
— foly még s igy az országban 
senkitől nem volt s nincs el­
zárva az alkalom legnépsze­
rűbb költőnk e szép és méltó 
emlékéhez járulni. A begyült 

összegek takarékpénztárba 
vannak — gyümölcsözöleg el­
helyezve. 

Közohajtás s a bizottság 
czélja is az volt, hogy a szobor 
a költő születésének 50-edik 
évfordulójára készüljön el. De 
egyfelől, az adakozásoknak az 
utóbbi években lassabban gyű­
lése s cseppenként mégis sza­
porodása nem engedett biztos 
számitást tenni a szobor költ­
ségeire s mérveire; másfelől 
Pest jelen fejlődési állapota, a 
sugárutak, népszínház stb., 
még készülőben levő tervei — 
nehezítették a megállapodást a 
szobor leendő elhelyezésére 
nézve. De örülhetünk, hogy 
most már a szükséges összeg 
nagyobb része együtt van, s 
— mindenek fölött, hogy oly 

mümintával bírunk már Izsó tervvázlatában, 
mely egy nagy költő s egy nagy korszak 
méltó megörökitöje leend minden bizony­
nyal, —á—r— 

Petőfi utolsó munkája. 
A „Vasárnapi Ujság"-banl868. deczem-

ber 27-dikén közöltük Petőfi utolsó költe­
ményét, melyet Mező-Berényben irt „Ször­
nyű idő" czim alatt. Ekkor már útban volt 
Erdély felé, hol aztán az utolsó csaták zajá­
ban, ha valamit ir t is, az végkép elenyészett. 
Ugyanez átutazás alkalmával irta Mező-
Berényben utolsó, fennmaradt prózai dol­
gozatát, melynek czime „Zoltán fiam élet­
rajza hét hónapos koráig." (1849.) 

E dolgozat megjelent ugyan már a 
Gyulai Pál által kiadott „Pet>fi Sándor 
vegyes müvei, 1838 — 1849." czimü gyűjte­
ményben, de az akkori sajtóviszonyok miatt 
a kiadó egyes helyeken kénytelen volt mel­
lőzni s csak hiányjelekkel pótolta és a tö-

A-:. H 

PETŐFI SZOBRA 
Izsó Miklós tervvázlata szerint. 
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r e d é k e s m o n d a t r é s z e k k e l a d t a t u d t u l , h o g y 
i t t Pe tőf i o l y a s m i t m o n d , a m i r ő l 1 8 6 3 - b a n 
Sajtó u t j á n n e m t a n á c s o s , s ő t n e m is l e h e t í 
n y i l a t k o z n i . Ezen felül m é g a n e v e z e t t 
g y ű j t e m é n y n e m iá Terjedt el a n n y i r a , m i n t 
a k ö l t ő h ö z és n e m z e t é h e z m é l t ó l e t t v o l n a . 
K ö z ö l j ü k tehá t ez u t o l s ó , é r d e k e s do lgoza ­
t o t mos t , ez, u g y s z ó l v á n , ü n n e p i a l k a l o m ­
m a l az e r e d e t i s z ö v e g s z e r i n t ; h a d d j e l l e ­
mezze b e n n e Pe tőf i m i n d a z o k a t , k ik nek i az 
é l e t b e n l e g d r á g á b b a k v o l t a k , 

í m e i t t k ö v e t k e z i k : 
Született Zoltán fiam deczember 15. 1848. 

déli t izenkét órakor , Debreczenben, a harmin-
czad-utczában, Ormós szabó házában, az utczára 
nyiló kapu melletti szobában. 

Szeptemberben beállván katonának, felesé--
gémet s/üleihez vittem Erdődre, de az ottani la­
kás később az oláh lázadás miatt nem levén 
eléggé biztos, Debreczenbe szállitám őt,, hol zász­
lóalján mai feküttem. így érte szegény fiamat az 
a szerencsétlenség, hogy Debreczenben született. 

Dcbn czenben és a mi t ö b b : pénteki napon. 
Azaz: jobban mondva „pénteki napon és a 

mi több Debreczenben!" mert Debreczen még a 
pénteknél is < e^zidelmesebb^elannyira, hogy ha a 
magyar függetlenség balul ü t ki , azt nem másnak ! 
kö-zönhetjük. hanem annak, hogy Debreczenben I 
kiál tatot t ki. Micsoda gondolat is volt az, egy 
n mzet függetlenségétolyan városban proklamálni, 
hol n házak kapujára ez v a n i r v a : „ A k i bejön 
ex udvari a, t e t y e be az ajtót, mert kimegy a 
dis: nó." Legalább am ak a háznak a kapuján, a 
hol fiain született, ez állott. 

D ' c m n b - r 14-ktn este Tacitusról beszél­
ge t tem felségemmel, midőn hirtelen roszul lett. 
Égess másnap délig a legirtózatosabb kinokat 
szenvedte, miknek visszagondolása most is meg­
rázkódtatja le lkimet ; már eszem ágában sem volt, 
hogy a s,ülé*c tul fogja élni szegényke, mert 
különben is oly kics :n, vékony és gyönge, vagy 
legalább ennek látszik, hogy a szellő is könnyen 
elbánhatnék \ ele. Fiam is oly györge , oly rideg, 
oly k :cs ny, mondha'nám oly alaktalan volt, hogy 
az első pillanatban halvas? ületettnek véltem. Har-
Hjftdnapos korában raogbetegcdett s a betegség 
még inkább elcsigázta; de nein sokára fölgyó­
g y u l t ^ azután folyvást szemlátomást gyarapodott . 

Nem sokára mey kereszt eltet 'em Zoltánnak. 
Keresztapja Arany János, a világ egyik legna­
gyobb költője 8 legbecsületesebb embere, kereszt­
anyja Arany Járosné , a mily egyszerű asszony, 
oly jó felesés és anya. 

Én is, Juliska is végtelenül örül tünk fiam 
születésén, de bizonyára legnagyobb öröme volt 
ezen az én boldogult jó szüleimnek. A p á m azt 
irta Pestről, deczember 20-kán: „Szeretet t gyer­
mekeim, először is csak állandó egészséget kivánok 
az istentül szeretott Zoltánomnak és Jul iskámnak 
és nek< d, Sándorom. Megkaptam leveledet, lelki 
örömet ér.-ett' m, ugy szinte édes anyád is, hogy az 
isten békeségesen megszabadította kedves Ju l i s ­
k á i k a t a szülés mellett. Ezután is kivánuk fris 
egészséget az ártatlan Zoltánomnak, hoj.y nagyra 
nőjön. Ugjan 20-án örömemben hozattam egy iteze 
bort és poharat emeltem,hogy még nekem is k h e t 
unokámról beszélni. Örömemben Gyurinak is vet­
tem egy meszely bort, mint régi szolgádnak, fiam. 

colunk szeretett gyermtkeim. Zoltánnak kardot 
kell szerezni, mert különös esztendőben született, 
hogv minden kis gyermek oldalán kardot kell 
látnunk. Eddig különös vágyásom volt a harezra, 
de már most két annyi van, hogy kedves uno­
kám született . . . Csak az isten egészséget 
adjon, nem maradok i t thon." Anyám ezt irta e 
sorok u t á n : „Kedves szeretetteim, bocsássatok 
meg, hogy az öreg annyi bohóságot irt . Nagy öröm 
lepte meg őtet, hogv megmaradt eletük mind 
Juliskának, mind Zoltánnak. Kívánnék addig 
élni. míg az ajkaimhoz szorítanám, és egy meleg 
Csókkal illetni nv kedves unokámat ." 

Szegény a n y u n a k nem teljesedett e kiván-
aága; meghalt, mit^jtt lá that ta volna. Csaknem 
i tolsó szava is az volt : , .Hát én már nem látbatom 
s í én kedves kis unokámat! ' 

Apám a tél folytán egyszer Pe-tről Debre-
czenb • szökött, s ott látta Zoltánt s határtalan 
gyönyöre telt benne. Onnat* visszament ismát 
Pe - t r e s nem sokára bekövetkezett haláláig be­
szédének kedvercz és fő tárgya volt unokája, s 
halálos ágyán, mikor már beszélni nem t u d o t t , 
karjait ugy mozgat ta , mintha kis gyermeket 
ringatna, ezzel akarván tudtára adni anyámnak, 
hogy a kis unokáról gondolkodik. 

Oh fiam, ha felnősz, légy tisztelettel és sze­
retettel e két szent öreg emléke iránt, kik enge­
met oly végtelenül szerettek, s kik tégedet is, ha 
meg nem halnak vala, oly végtelenül szerettek 
volna, mint csak szerethet anyád és apád! — 

Eleinte nagyon jó gyermek volt fiam. Két 
összetett karos szalmaszék volt az ágya, s ott ha 
elálmosodott, minden ringatás nélkül szépen el-
a lu t t ; de később Vörösmartyné és Vahot Sándorné 
mindig ölbe vette és hurczolta, s ez által ugy 
megszokta a r inga tás t , hogy azóta néha példa 
nélküli vesződaégekkel lehet csak elaltatni. Más 
bajunk is volt vele mingyárt születése után, az, 
hogy semmi szin alatt sem akart szopni néhány 
hétig. Mindig elfáradt az egész háznép, mig vala­
hogy nagy-nehezen a szájába tukmálhattuk az 
emlőt. 

Ha t hétig anyja szoptatta, de miután én 
januáriusban Erdélybe mentem a hadsereghez, 
szegénynek a búsulás miatt megromlott r s elfo­
gyott a teje, s ekkor dajkakézre került fiam. 
Első dajkája egy pár nap múlva elment a katonák 
után, második dajkája valami egy hónapig szop­
tatta , aztán megbetegedvén e lment , a harmadik 
máig szoptatja. 

Első bravourja az volt fiamnak, hogy két 
hetes korában fölült az ágyán. E testgyakorlat 
annyira megtetszett neki, hogy aztán folyvást 
practizálta. Persze csak néha sikerült neki, s 
akkor is oly fáradsággal, hogy elvörösödött és 
elkékült bele. 

Az utazást már két hónapos korában meg­
kezdte. Februariusban Szalontára ment anyjával 
Arany Jánosékhoz, s ott maradtak májusig, mi­
kor én megjöttem a hadseregtől. Onnan Pes t re 
ment velem a Pestről, az orosz beütéskor, júl i ­
usban ide jött Mező-Berénybe, hol most vagyunk. 

..Itt születtem én, ezen a tájon!" 
Ez a Félegyházán irt gyönyörű költe­

ménye Petőfinek annyira elfogulttá tett sok 
embert, hogy még máig is csak nehezen 
akarják átengedni a dicsőséget Kis-Körösnek. 
„Ez a város születésem helye" — zengi 
Petőfi Félegyházán, s a félegyházi ember 
büszkén néz városára, melyet Petőfi szülő­
helye gyanánt szeretett tekinteni. Szebe-
rényi Lajos még most is emlegeti („Ma­
gyarország és a nagyvilág" 1872-diki 52-
dik szám), hogy Félegyházán olyan embe­
reket ismert, a kik jól emlékeztek rá, hogy 
Petőfi az ö városukban született, sőt egyik 
még arra is jól emlékszik, melyik lovakat 
fogták a hámba, hogy a kis Sándort Kis-
Kőrösre vigyék keresztelni, mert akkor ná­
luk szolgált. 

Csak Petőfi öreg keresztapjának a múlt 
nyáron hit alatt tett vallomása oszlatta el 
minden kételyét. Szeberényi tanuló társa 
volt Petőfinek, bár nem egy osztályba jár­
tak. Sokat is foglalkozott Petőfi életével, de 
ugy látszik nem elég erős érzékű iró az 
adatok értékét illetőleg. Beszédek, mondá­
sok, a szécsenyi beteg öreg keresztapa val­
lomása fontosabb neki, mint a kiskőrösi vá­
rosi jegyzőkönyv hivatalos adata, a mely 
világosan tanusitja, hogy Petőfi apja, fia szü­
letésekor épen kiskőrösi árendás volt. Hogy 
Petőfi a Kis-Kunságot tartotta és vallotta 
szülőföldjének, azon nincs mit csodálni. Pe­
tőfi nem az egyetlen, nem az első, de nem 
is utolsó költő, a ki nem azt a helyet tekinti 
szülőföldének, a hol épen a napot meglátta, 
hanem azt, a melyhez -— Arany szavaival 
élve — emlékezete köti legelső végét fona­
lának, midőn először útnak eredé." Petőfi 
szülőinek kis-kumági lakásaira emlékezett, 
s minthogy Kis-Körös különben is Pestme­
gyének a kiskun terület közepébe ékelődő 
részén fekszik, bátran Írhatta 1848. május 

I 25-dikén Bankos Károlynak, hogy az ország. 
, gyűlési követségért csak szülőfölde ajtajáu 
i Kis-Kunságban kopogtat stb. Hát az nem 
természetes-e, hogy a féktelen szellemű ifjú 
költő nem mereng el az idegen ajkú Kis-
Kőrös emlékén, melyi ek lakói csaknem ki­

zárólag polgári jogok nélkül élő pestme­
gyei parasztok voltak, hanem a szabad 
Kis-Kunság népéhez csatolta őt szelleme és 
költészete iránya, mert azon tul emlékei 
sem haladtak. 

Mindez régen tisztába volt már hozva 
az irodalomban s a szécsenyi aggastyán val­
lomása csak olyasminek elkésett bizonyí­
tása, a mi felől senkinek alapos »ka nem 
volt többé kételkedni. 

Egyúttal megemlítjük még azt is, hogy 
Petőfinek „Szülőföldemen11 czimü ismert szép 
költeménye először csak egy versszaknyi tö­
redék embryojában fogamzott meg s abból 
fejlett ki később, más alakot öltve s a me­
rengő hangulatot emelő szép refrain által is 
tökélyesülve. E versszak, mely ez első dol­
gozásban is tisztán érezteti költője ecsetét, 
s magában is oly szép, hogy a közlést meg­
érdemli, Petőfi kézirati hagyományai közt 
igy hangzik: 

„Most először vagyok it ten, 
Húsz év óta, hol szüle t tem, 
Ugy menék el mint kis gyermek 
Es mint férfi ugy jöt tem meg. 
I t t az alföld, a lapályos, 
Közepében áll a város , 
AH merengő nyugalmában, 
Messze földön egy magában." 

Szo lgá l jon e v e r s s z a k e g y s z e r s m i n d azok­
n a k is h e l y r e i g a z í t ó a d a t g y a n á n t , a k i k 
m é g m o s t is a z t h i t t é k , h o g y P e t ő f i c s a k 
genie- je v a k ö s z t ö n e u t á n i n d u l v a , l e lk i i s ­
m e r e t e s e b b m ű g o n d n é l k ü l s z o k t a i r n i ha l ­
h a t a t l a n k ö l t e m é n y e i t . 

Hol és mikor kezdődik az njéW 
Mikor az ó-év utolsó és az újév első napján 

boldogságot és szerencsét kívánunk rokonainknak 
és jó barátainknak, részint élő szóval, részint 
levélben, a még távolabb levőknek pedig csak 
ugy gondolatban, ezt többnyire mindnyájan a b b a ^ ^ , 
a hiedelemben teszszük, hogy ugyanakkor legtá­
volabb levő jó embereink is ugyanily érzelmekkel 
gondolnak ránk. Ped ig a dolog nem ugy v a n ; kik 
a csillagászati és természettani földrajzban kissé 
járatosak, jól tudják, hogy az oly helyeken, a 
melyek több hosszasági fok távolra esnek egymás­
tól, igen különböző időben van dél vagy éjfél; 
igy például Washington (Észak-Amerika) és 
Berl in közt egész negyednapi különbség áll fenn 
az időszámítás tekintetében. Ellenben az oly he­
lyeken, melyek ugyanazon délvonal alatt feküsz-
nek, ugyanegy pillanatban van dél vagy éjfél, 
tehát óráik, föltéve, ha jól járnak, egv időben 
mutatják a delet és az éjfélt s a napnak minden 
óráját. Például Rómában épen akkor van dél vagy 
éjfél, vagy egy, két, három óra, mikor Velenczé-
ben, Lipcsében, Stralsundban; Nápolyban ugyan­
akkor, a mikor Linzben (a Duna mellett), P rágá­
ban és Stettinben. Kairóban (Egyip tom) akkor 
van dél, mikor Szt.-Péti rvárott és Odessában; 
Algirnak ugyanegy napszaka van Genffel stb. 

Tehát ha északról délnek vagy megfordítva 
egyenes irányban utazunk, a nap különböző szakai 
közt semmi eltérést nem találunk, akármilyen 
távolra mentünk is. Ellenkezőleg áll a dolog, ha 
keletnek nyugotnak, vagy megfordítva, egyenes 
vonalon haladni k. Oroszországnak például rop­
pant nagy terjedelme van nyunotról kelet felé, s 
ezért mikor Varsóban déli 12 óra van, akkor Szt.-
Pétervárott 37 perczczel múlt el dél, Jekater inen-
burgban.(az Urai-hegységben) 2 " 2 óra van dél- ' 
után, a Jenissei torkolatánál Szibériában 4';., óra 
délután, a Léna folyam torkolatánál 6 ' / , óra dél­
után, a Behring-szorosnál éji 11 óra van. 

Ha tehát e különbségeket tekintetbe vesz-
szük, önkénytelenül is az tt kérdés merül föl 
elménkben: „Vájjon helyesen cselekszünk-e, mi­
kor az évszázadok elején a/, évek ' t jelző számok 
végére 0-t és nem 1-et teszünk, és igy például 
1600 vagy 1601, 1700 vagy 1701, 1800 vagy 
1801-e ÍIZ illető ó> szá adok valódi kezde te?" 
Épen igy kérdhetjük, hogy tul íjdonképen mikor 
és hol kezdődik valamely nap , például 1873. 
január 1-eje és a föld kerekségén hol és melyik 
percznél kell a keltezést (dá tum) kezdenünk? 
Hol hangzanék el az első harangszó, mely az év 
kezdetét jelezni fogná, ha földünkön keleti és 

nyugoti 
nának, a 
uj évet 
Berl int , 
közepén 

irányban mindenütt olyan emberek lak­
kik ami szokásnak hódolnak, hogy az 
harangzugással üdvözöljék? Mert ha 
mely Kö' .ép-Európán.k köiülbelől a 
fekszik, veszszük fél kiindulási pontul, 

mikor it t az újév 1873. január 1-ső napján szerdán 
éjféli 12 órakor megkezdődik, akkor Philadel­
phiában (Észak-Amerika) csak 1872. decz. 31-én 
esti 6 óra van, mig Saa-Franciskóban, Kalifornia 
fővárosában m 5g csak az ó-év utolsó napjának 
délutáni 3 órája van. Otahaiti, a Társaság-sziget­
csoport egyik szigete 163 foknyi ' távolságra esik 
Berlintől nyugot felé; Tongatabu pedig 188 fok­
nyira kelet télé. E szerint mikor Berlinben az uj 
1873 év szerdán]elkezdődik, Otahaitin caak 1872, 
decz. 3 L-ót, keddet s délutáni 1 órát irnak, Ton-
gatabun pedig ugyancsak 1872. decz. 31-ét keddet 
s délelőtti l l ' / 2 órát. 

Mikor nálunk Közép-Európában az uj 1873. 
év megkezdődött, a távolabb keletre fekvő helye­
ken az uj évet jelző éjféli óraütés már hosszabb-
rövidebb idő óta elhangzott; Kalkuttában már 5 
óra van reggé ' , Batáviában 6% óra, Sydneyben 9 
óra delelőtt; Uj-Seeland keleti fokánál (a Ferró-
szigetétől számított keleti hosszúságnak 196 foka 
alatt) délelőtti 11 óra van. 

Lát juk tehát, hogy a keltezéssel s átalán 
véve a hét különböző napjainak kezdetével ko­
rántsem vagyunk annyira tisztában, mint első 
tekintetre képjelnők. Az a mód és szokás, melyet 
az emberek a föld valamelyik távolabb eső pont­
j á n , tegyük fel: a Csöndes-oczeán valamelyik 
félre eső szigetén, a hét napjainak és a naptári 
keltezésnek számításánál követnek, pusztán csak 
ama körülménytől függ, hogy vájjon annak a 
helynek keresztyén lakói, vagy a keresztyén vallás 
és azzal együtt a mi naptárrendszerünk oda kelet 
vagy nyugot felőlről ju tot t -e? 

A portugálok és hollandok a Jó-remény fokút 
megkerülve, tehát nyugot felől ju to t tak földrajzi 
fölfede léseikhez és külvilágrészbeli birtokaikhoz. 
Ellenben a spanyolok a Magéiián szoros utján 
vitorláztak keresztül s ugy hatoltak elő az ame­
rikai szárazföld nyugoti partjain nyugot felé, 
tehát az általok begyarmatositott szigetekhez és 
tartományokhoz kelet felől ju to t tak , és igy ez 
utóbbi helyek lakóinak egy nappal hátrább kel­
let t maradniok a keltezés számításában, mint a 
portugál gyarmatokon lakóknak, a kik később 
Japánban és a Molukki szigeteken emezeknek 
szomszédaivá lettek. Például Makaó a khinai 
parton és Manilla Luzon szigetén (a Philippini 
szigetcsoportban) egymástól körülbelől 7'/2 hosz-
szasági foknyi, tehát alig félórányi távolságra 
vannak egymástól; de Makaóban a portugálok 
keltezésöknél egy nappal többet számitnak, mint 
a spanyolok Manillában. E különbséget a többek 
között egyszer Alphonsus Sanctius páter is nagy 
megütközéssel tapasztala a maga idejében. E g y ­
szer Manillából Makaóba kellett utaznia, hot a 
hiedelme szerint május 2-kán, Szent Athanázius 
napján kellett volna megérkeznie s képzelhetjük, 
mily nagy volt megbotránkozása, mikor látta, hogy 
az ottani portugál papok már május 3-át ir tak 
és a kereszt föltalálásának ünnepét ülték meg. 

Egész Amerika kelet felől nyerte a hét nap­
jainak felosztásait és rendszerét; az egykori orosz 
területnek (Alaska) az Egyesült-Államok által tör­
tént megvételéig (1868), az egész Amerikában ez 
az egyetlen tartomány volt,-mely nyugat felől, az 
orosz anyaországból nyerte a hét napjainak és a 
naptár i keltezésnek rendszerét. Az orosz és angol 
szőrmekereskedők', a kik az orosz-angol határszé­
léken egymás közelében laktak, különböző napok­
ról keltezték az időt ; az angoloknál még csak hétfő 
volt, mikor az oroszok már keddet irtak. 

A Sandwich-, Társaság- és Barátság-sziget­
csoport, a Marimák, Karolinák és Philippini szi­
getek lakói az amerikai keltezési móddal élnek. 
Ellenben az egész Ausztrál ia , számtalan angol 
birtokaival, továbbáUj-Guinea Uj-Seeland, 8 végre 
az ázsiai szigettenger szigetei, Japán és Khina 
nyugotröl nyerték a keltezést, s igy az európai mó­
dot használják a hét napjainak megnevezésére. 

A mondottakból önként következik, hogy az 
a vonal , mely a két különböző, t. i., nyugotról és 
keletről elterjedett keltezést mód használatának 
kerületeit egymástól elválasztja, szerfölött egyen­
lőtlen görbeséggel bir. A vonal a déli sarknál 
kezdődve Uj-Seelandtól és Ausztráliától keletre 
vonul az egyenlitő felé . .azután Uj-Guinea és a 
Karolinák közt nyugotnak fordul s Ázsia száraz­
földének keleti partjától nem nagy távolban,észak­
kelet felé tart és a Behring-szoroson átmenve az 
északi Jeges-tengerben enyészik el. E vonaltól 

nyugatra egy nappal előbb járaak a keltezésben, 
mint attól keletre. 

E választó vonal sajáts orü görbeséga miatt 
megesik, hogy két egymáshoz meglehetősen közel 
eső helynek dátumai bizonyos pillanatokban két 
égése nappil különböznek egymástól. Manilla 

| spanyol város a Ferrótól számított keleti hosszú­
ságnak 138 ik foka alatt fekszik; Giloló hollandi 
sziget pedig nagy részben az egyenlitő alatt Uj-
Guineától északnyugotra terül el a keleti hosszú­
ságnak 145'/a foka a la t t ; a választó vonaltól Ma­
nilla keletre, Giloló nyuyotra esik. Ugyanabbun 
a pillanatban, mikor Gilolón 1873. január 1-ső nap­
ján szerdán éjfél után 1/i óra van, Manillán még 
csak 1872. decz. 30-át hétfőt irnak s esti 11 és :1,4 
óra van. Még nagyobb a különbség, ha Uj-Seelan-
dot veszszük föl például. Ugyanabban a perezben, 
mikor Uj-Seelandon a keleti foknál 1873. jan. l-eo" 
napján reggeli 2 óra van , Manillán még csak 
1872. decz. 30-án irnak s esti 10'/4 óra van. 

Ama kérdésre, hogy a földnek melyik pontján 
üdvözlik legelőször az újévet, könnyű a felelet; az 
újév reggele Uj-Seelandon virrad föl először, szo­
rosabban véve az Uj-Seelandhoz tartozó s attól ke­
letre fekvő Chatam szigeten (a déli szélesség 44, 
a keleti hosszúság 200-ik fokánál) köszönt be az 
uj-év első percze az egész föld kerekségén legelő­
ször. 

Többször tet tek már kisérlotet arra, hogy e 
szabálytalan görbeségü dátumválasztó vonalat 
szabályossá változtassák át, például azzal a délvo­
nallal cseréljék ki, mely aBehring-szorosutat met­
szi keresztül. De a terv kivihetetlennek bizonyult 
he. A tengerészek a hét napjainak sátalában a kel­
tezésnek följegyzésénél egészen más szokást kö­
vetnek. Valahányszor Greenwichtol számítva a 
180-ik fokot áthaladják, a keltezésben és a hét 
napjainak rendjében változás áll be, még pedig 
oly formán, hogy mikor keletről nyugot felé men­
nek, egy napot és egy keltet átugranak, ellenben, 
ha nyugotról mennek kelet felé, egymásután két 
napnak adnak ugyan egy nevet és keltet. 

Sámi Lajos. 

Szigligeti századik színműre. 
A nemzeti színházon múlt hó 27-én lengő lo­

bogó jelentette, hogy az intézet ünnepet ü l : Szig­
ligeti E d e századik eredeti színmüve előadásának 
ünnepét. — Az előadás csakugyan egy szép ünnep 
volt, melyben e fáradhatlan szorgalommais meddő 
szinirodalmi viszonyaink között megbecsülhetlen 
sikerrel munkálkodó érdemes írónk iránt alkalma 
nyilt háláját leróni a színháznak, színészeinknek, 
a közönségnek és irodalomnak. 

Szigligeti irodalmi pályája 1834 óta minden 
irányban gazdag táplálék színházainknak, sőt ere­
deti darabok állandó előadása, az ő művei mel­
lőzése mellett, mai napig is teljes képtelenség. 
Nem csoda tehát, hogy minden alkalommal nyi­
latkozik Szigligeti iránt a tisztelet és hálás elis­
merés, mely őt megilleti. Csak pár évvel ez előtt 
a „Szökött katona" századik előadásakor is ünne­
pélyt rendezett a nemzeti színház az ő tiszteletére; 
most pedig, midőn századik eredeti darabja, „Stru­
ensee" dráma, került színre, főként a nemzeti szin 
ház tagjainak kezdeménye folytán , még átaláno-
sabban ünnepélyes előadást rendeztek. Pályatársai 
arany tollat és t intatartót készíttettek — s azt 
Neilreich ékszerész oly fényesen, ízletesen állította 
ki, hogy az is teljesen méltó volt az ünnephez. Az 
eszme maga Szigligeti irói működésít jelképezi: 
a toll, melylyel fényes irodalmi nevét megszerzé s 
a t intatartó az eszme jelképét alkotják. Ez utóbbi 
talapzata iratköteget ábrázol, összevart papirosok, 
melyen e felirat á l l : „Szigligeti 101. müve, mint­
egy irodalmi munkásságának folytatását jelké­
pezve. A kötegre 3 fényes kötésű könyv van he­
lyezve, gazdagon aranyozott háttal, széllel és egy 
szalaggal összekötve, melynek csokra levehető, s 
midőn rajta van, a t intatartó száját takarja. Az 
első kötet hátirata: „Drámák;" a 2-ké: „Vígjáté­
kok," a 3- iké: „Népszínművek1' A könyv loriték-
ján a következő felirat : „Szigligeti 100 színmüve. 
A 100-ik mű előadásának emlékéül a Nemzeti 
Színház tagjai. 1872. decz. 27-én." 

Struensee elő idására megszerezte a szinház 
Meyerbeer azon szép nyitányát, melyet öcscse 
Beér ugyanezen tárgyú tragédiájáhgz irt. 

Meyerbeer e gyönyörű nyitányának elját­
szása után a fággöny felgördült s a szinház ösz-
szes tagjai disze? öltözetben, félkörben álltak a 
színpadon. Ekkor Paulai következő szavakat 
intézte a közönséghez: 

„Mélyen tisztelt közönség '. A nemzeti szin-

hiz un ritka .ünnepet ül. A kik itt ma egybe­
gyűltek: nemcsak egy eredeti uj szinmü első 
előadását tisztelik meg figyelmükkel, hanem egy 
fáradhatlan költői szellem 100-ik művének ü i-
nepét is diszesitik becses jelenlétükkel. Intéze­
tünk keb dél) »n él egy férfiú, kinek neve hozzá 
van forrva annak történetéhez. E ház még nem 
épült, mikor az ő munkássága kezdődött. És e 
munkás élet rövid 38 éve alatt 1Ü0 eredeti szín­
müvet irt, sok idegen, becse*, rc'szben remek m i -
vet ültetett át irod ilmunkha, s-ámos dalmű szö­
veget készitett ós forditott; mint színész, t i tkár, 
operai és drámai rendező, dramaturg és tanár a 
színművészet rég elhalt vagy nyugalombi lépett 
bajnokaitól kezdve intézetünk legifjabb tagjáig 
mindenkivel érintkezésben volt, s mindenkivé! 
megosztotta szelleme szikráit. E férfin Szig­
ligeti!" 

E megható beszéd után a szin'alak mögött 
egyik oldalról Szigligeti a darab két fő női sze­
repének előadói: Felekiné és Paulainé vezették 
be, másik oldalról a fenn leirt aranytollat és tin­
tatartót egy bársony állványra helyezve S^ath-
máriné hozta be, mialatt a közönség rokonszenvé­
nek, tiszteletének hangos, szűnni nem akaró taps­
viharban adott kifejezést. — E jelenet volt az 
ünnepély fénypontja. Szigligeti valódi megha­
tottsággal fogadta a rokonszenv ez élénk nyilat­
kozatait s az első elfogultság eltűnte után Paulai 
Ede ismét megszólalt a Szigligetihez üdvözlő 
szavakat intézve, azt a kivánságot fejezte ki, 
hogy évei haladják meg müvei számát. 

Az ünnepelt, ha lehet, még nagyobb megha­
tósággal és elfogultsággal hajtotta meg magát a 
szűnni nem akaró tapsokban és éljenzésben kitörő 
közönségnek, mely őt a függöny lejördülése után 
még egymásután négyszer hivta ki. 

E tapintatosan rendezett s^ép jelenet után 
megkezdődött „Struensee" előadása. Magáról a 
darabról most csak annnyit említünk meg, hogy 
ha uj és hervadhatlanabb Jevelet nem ad is Szig­
ligeti babéraihoz, üe n szerző drámáinak egész 
jellemében édes testvére mind a belszervezet, mind 
a szini berendezés tekintetében. 

Ez előadás után szombaton, decz. 28-kán a 
Hungária szálloda nagy termében diszlakomát 
rendeztek az ünnepelt iró tisztelői, melyen akadé­
miai ós Kisfaludy-társisági tagtársai, a nemzeti 
szinház tagjai, a képviselők és hírlapírók s átaiá-
ban Szigligeti barátai és tisztelői közül sokan 
vettek részt s a színpadon elmondott ünnepélyes 
jó kivánatokat vidám fesztelenséggel ismételték. 

Kormányozható léghajó. 
Már évezredek előtt, a régi ősidőkben is 

többször megkisérlették egyes merészebb halan­
dók a repülés ti tkának fölfedezését, de mindany-
nyinak szomorúan kellett tapasztalniok, hogy a 
szellemet, a gondolatot magas röptében a gyarló 
emberi test soha sem lesz képes követni. Ikarus 
esete, ha más alakb in is, gyakran ismétlődött az­
óta, de az óhajtott eredmény még nincs sehol. 
Anglia és Amerika lóghajózási társulatai jobb 
sorsra érdemes önfeláldozással és kitartással fára­
doznak évek óta, hogy a megbizh itatlan légiek 
urai lehessenek ; a léghajó szerkezetét sok tekin­
tetben tökéletesebbé s biztosabbá tették, ugy 
hogy e légi jármüvek az utóbbi német-franczia 
háborúban már nagy szerepet játszhattak. Dupuis 
de Pbóme, a mostan élő legmerészebb és legkitű­
nőbb lóghajósok egvike, ugy hiszi, hogy még a 
mostani nehézkes és gömbalaku léghajót is meg­
lehetős biztosan lehetne kormányozni egy alól al­
kalmazott és hat ember által mizga to t t szélma­
lomféle készülék segélyével. Még több reményt 
kötnek a Hánlein által föltalált repülőgéphez, mely 
első nyilvános szerepét a becsi nagy világkiállí­
táson fogja eljátszani. De a léghajó főtömege, a 
gömb, még mindig esetlen és kormányozhatlan. 

Mikor ezelőtt majdnem száz évvel az első 
léggömbök a föld néhány szülöttét a teliegek közé 
emelték, az egész világ elbámult .; nagyszerű föl­
fedezésen s a legmerészebb reményeket köté ahhoz; 
de a remények máig sem teljesültek be; az ember 
ma is nehéz.tehetetlen t ö n v ü gyanánt függ Mon-
golfier óriási, de könnyű léghólvagán s a vihar 
kénye-kedve szerint hajtja őt ide s tova és dobja 
őt le a földre, a honnan elég merész volt az ő bi­
rodalmába emelkedni; vagy pedig ha fönt a leve­
gőben kikerülheté is a veszélyt, mikor le akarna 
ereszkedni és kiszállni, akkor lakai meg életével 
túlságos merészségeért. 

A léghajózás fokozató? nek történetét 
olvasóink e lapok 1870—71. évi éj korábbi folya-
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maiból ismerni fogják, mert e fontos és közérdekű 
találmánynyal már több izben foglalkoztunk. Ez 
alkalommal az e téren tett kísérletek legutóbbi 
eredményét mutatjuk be a Mertens orvos és ter­
mészetvizsgáló által Berlinben föltalált léghajó­
ban. E találmány évek hosszú során szerzett sze­
mélyes tapasztalatokon és a leggondosabb tanul­
mányozáson alapul. 

Mertens léghajója már nem a madarat, s még 
kevósbbé az eddig használt gömböt, hanem a halat 
vette föl mintaképül és ^nnek alakját utánozza. 
És valóban, a hal már alkatánál fogva is a legtö­
kéletesebb mozgási tehetséggel bir, mert a hólya-
gában levő lég segélyével a nehézséget egészen 
legyőzi, mert csak annyit nyom, mint az a viz, 
melyet úszás közben testével félre tol. Tehát a 
hal könnyebben mozoghat a vizben, mint a madár 
a levegőben. Ha mi azt a már megoldottnak 
mondható talányt, hogy a légben úszni tudjunk, 
annyira tökéletesithetnők, hogy abban evezni és 
kormányozni is tudhassunk, akkor már többre 
vittük még a madaraknál is. A léghajóról alkotott 
és elérni óhajtott eszményünknek tehát nem any-
nyira a madárhoz, hanem a halhoz kell hason • 
litnia. 

Mertens léghajója ezt az eszményt meglehető-

tudó léggömböt hosszában két végén elhúzzuk s 
orsó alakúvá idomítjuk, föl van fedezve a léghajó 
valódi alakja. Hogy pedig a hosszúkás készülék a 
légben biztos állást vehessen, mint a hajónál a 
hajóderék s az állatoknál a hátgerincz, ugy itt is 
egy középtengely megy azon végig, de azzal a kü­
lönbséggel, hogy ez a középtengely az orsótestnek 
valóban a közepén halad át. 

A hajónak eme — könnyű fából készült — 
közép-gerinczétől annak szövetkelméből álló fa­
laihoz kimért körökben tartó kötelek nyúlnak ki 
sugárszerüleg, mint a kocsikerekeknél az úgyne­
vezett küllők. Ezek arra valók, hogy a külső le­
vegő nyomását egyes szűkebb területekre osz-
szák föl s ezáltal az egésznek ellenállási képessé­
gét annyira fokozzák, hogy annak semmiféle 
légnyomás ne árthasson. E rendszer a szokásos 
nehéz gömbhálózatot is fölöslegessé teszi, mert 
annak segélyével a léghajó sokkal könnyebbé vá­
lik és finomabb, légiesebb anyagból készíthető. 
A fonalszálak a középtengelyhez és falakhoz ló­
vén erősítve, egészen megfeszülnek s a kölcsönös 
erőkifejtés folytán mind a tengelynek, mind a fa­
laknak szilárdabb állást nyújtanak, ugy hogy a 
hajtó, illetőleg mozgató erőt oda lehet alkalmazni 
a hajó középgerinezéhez, tehát az magában a jár-

az újkoriak. A nagyobb harangos, a muyeneK a 
keresztyén imaházak tornyaiban függnek, Poly-
dorus Vírgílius szerint, csak a negyedik század 
vége és az ötödik század kezdete felé jöttek di­
vatba. Paulinus, nolai püspök terjesztó el azok 
használatát. A zsidók bizonyosan használtak ha­
rangokat, mert a szentírás említést tesz rólok; és 
hogy Görögországban is használták azokat, Thu-
cydides, Diodorus, Liculus, Suidas, Aristopha-
nes ós más görög írók müvei bizonyitják, míg 
Plautus, Ovidius, Tibullus, Statius és más latin 
szerzők irataiból kitűnik, hogy a harangok hasz­
nálata a régi rómaiaknál is el volt terjedve. Azon­
ban ezek a harangok inkább csak kézi csen-
getyük s többnyire akkorák voltak, hogy máa 
zenehangszerekhez erősíthették, ugy mint jelenleg 
a réztányért a nagy dobhoz. Hogy vájjon e hang­
szerektől külön más alkalmakkor s más czélokra 
használták-e azokat, nem tudhatjuk bizonyosan, 
de annyi kétségtelen, hogy más hangszerekhez 
mintegy segítőnek már a legrégibb korban is al­
kalmazva voltak. 

0 {Hogy terjednék el a halak ?) Átalánosan 
ismert tény a természettudósok és laikusok előtt, 
hogy a madarak és szárnyas rovarok igen hatal­
mas tényezőkül szerepelnek a növénytenyészet 

Mertens léghajója 

sen^megközeliti. Miként a hajó-épitész a vizén és 
vizben uralkodó halról, a szekércsináló a négy 
lábú állatról vette készítendő müvének minta­
képét, mert a természet a mozgásnak minden 
talányát a legnagyobb könnyűséggel és a legbá-
mulatosabb sokoldalúsággal tudta megoldani 
különböző alakú teremtményeiben, ugy a léghajó-
építő is csak a természetből veheti át valódi minta­
képét. Halhoz hasonlító madár-alaku hajót kell 
építenünk, ellátva természetesen minden megkí­
vántató mozgási és kormányzási készülékekkel, 
hogy a légben úszva daczolni tudjunk a viharral, 
sőt azzal szemben is röpülni, evezni és kormá­
nyozni tudjunk Az első föltétel tehát mindenek­
előtt abban áll, hogy az eddig használt gömb-alak­
kal fölhagyjunk, v^y alakot kell választanunk, 
mely nagy belső tér-Wület s a lehető legnagyobb 
hordképesség mellett « lovegőt legkönnyebben 
vághassa keresztül, ezt pedig a hal és madár orsó­
alakjában találjuk föl, melyet a vizi hajók építé­
sénél már rég időktől fogva használnak. Tehát 
valóságos léghajót kell építeni, nem léggömböt, 
mint eddig tették, ha biztosan akarunk járni a 
levegőben. A gömbre csak egy kia csónakot lehet 
akasztani a benne levő teherrel; e szárnyakat és 
evezőket soha sem lehetne ugy kezelni, hogy azok 
a lég ellenállását legyőzzék. De ha ezt az úszni 

műben fog működni, a mire az eddigi gömbrend­
szernél gondolni sem lehetne. 

Ilyen volna tehát a Mertens léghajójának 
szerkezete főbb vonásaiban. „E légi hal" szintén 
tafotából vagy selyemből készül és gázzal kell 
megtölteni. Az utasok bent a hajóban ülnek, nem 
alá csüngő gondolában, mint a léggömbnél. A 
kis hajószoba oldalnyilásai függönyökkel elzár­
hatók. A mozgást, miként a mellékelt rajzon 
látható a közép gerendához erősített archimedesi 
csavarral eszközlik, melyet kisebb hajóknál egy­
két ember a kezével vagy lábával forgathat, mig 
nagyobb jármüveknél gőzerővel hajtható. E csa­
var szárnyai, ha mozgásba hozatnak , a levegőt 
nagy sebességgel hátra felé tolják s ezáltal a hajót 
előre taszítják. A tetszés szerinti mozgatást, irány­
zást, szóval a hajó kormányozhatását a léghajóra 
függesztett és ide s tova mozgatható teher segé­
lyével reméli Mertens elérhetőnek; és e reményre 
alapos számításai s természettani ismeretei W o -
sitják. c 

Egyveleg. 
0 (A régiek harangjai.) A harangok már a 

legrégibb őskorban ismeretesek voltak, csakhogy 
a régiek harangjai sokkal kisebbek valának, mint 

elterjesztésében, ós a virágok többnyire az ide 
s tova repkedő a kelyheiket fölkereső bogarak 
szárnyairól rajok hulló növényi himporoktól ter-
mékenyülnek meg, de azt kevesen tudják, hogy a 
külső összefüggéssel nem biró tavak és egyéb álló 
vizek honnan kapják halaikat. Pedig ez is olyan 
formán történik, mint az előbbi. Van egy nagy 
vizi bogár, mely főleg haltojással {ikra) táplálko­
zik ; e bogár este ki szokott mászni a tó partjain 
tenyésző nádr és fűszálakra, melyeken szárnyait 
megszárítván, tovább repülhet. Egy ily repülő 
félben levő bogarat egy természettudós megfog­
ván, ugy találta, hogy az, mikor ismét vizbe jut­
hatott, számtalan megemésztett és megemésztet-
len halikrát bocsátott ki magából, mely utóbbiak 
különböző halakká fejlődtek ki. 

© {Kigyó- anekdota.) Lord Monboddo egy 
kígyóról a következő sajátságos adomát beszéli 
el: „Kelet-Indiában megbízható embertől hallot­
tam, hogy egy szelíd kigyó , melyet dr. Vigot 
Madras egyik külvárosában lakásán tartott, mikor 
a francziák e várost elfoglalták, a többi zsákmány­
nyal együtt egy zárt kocsiban szintén Pondiche-
rybe vitetett. Az állat néhány nap múlva megszö­
kött s visszatért Madrasba egykori lakására, 100* 
ang. mfldnyi távolságról I" 
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Irodalom és művészei. 
— {A „Képes Néplap") első száma, mellék­

lapjával a „Politikai Hiradó"-val, január l-jén 
megjelent. A „Képes Nóplap"-ban egy bevezető 
csikk után népies elbeszélés következik, azután a 
„Nemzeti emlékek" cziraü közlemény az akadémia 

. alapításáról, »z akadémiai palota építtetéséről, 
a deczemberi Bessenyey-üunepélyről és Petőfi 
Sándor születésének 50 éves évfordulójáról szól, 
egyúttal Petőfi arczképét s az akadémia ala­
pittatása jolenetének rajzát is adja, s Petőfiből 
egy költeményt. Budapesti levél, Rózsa Sándor­
ról ismertotés (képpel), s apróságok rovata egé­
szíti ki a tartalmat. A „Politikai Hiradó", mely 
havonként egyszer jelenik meg, következőleg van 
összeállitva: „ Világszemle", az átalános európai 
viszonyokról való elmélkedés, „Ország dolga" tá­
jékoztató fejtegetés a hazai állapotokról, „Falusi 
János levelei" átalános czim alatt az esküdtszék 
ismertetése, „Mi hir a hazában ?" és „Mi hir a 
külföldön?" rovatok ezúttal a múlt év eseményeit 
összefoglalva adják. Külön képmellékletül Mun­
kácsy Mihály „1848-diki honvéd - toborzása" 
van lenyomatva. — A lapok megitélését má­
sokra bizva, mi csak annyit mondunk, hogy ez 
uj vállalat irói igyekeztek egyszerű, de termé­
szetes nyelv és előadás által találni el a népies 
hangot, melynek egyaránt távol kell lenni a hízelgő 
émelygőségtől s a durva frázisoktól, a melyekben 
a legtöbb népies író hatásának titkát rejleni véli. 
Ez uj lapok olcsó áruknál fogva is (mind a kettő 
együtt egész évre 2 frt) alkalmasok, hogy széles 
körben nyilatkozó szükséget elégítsenek ki. 

** {Channing Ellery Vilmos,) a hírneves ame­
rikai író, válogatott müveinek 3-ik kötete magyar 
nyelven megjelent, mint a „Ker. magvető VÍI-ik 
kötetéhez mellékelt jutalomkönyv, Kolozsvárit 
(Ára 1 frt 20 kr.) Elég le ffj-enamMUJa* a-név 
által is ajánlott műről megemlíteni, hogy a három 
első czíKK 1. Napóleon, Feneion és Milton élete s 
jellemére vonatkozik, a negyedik czime magyarul. 
„Aphorismák a politika és erkölcsiség, állam és 
egyén felett." A forditók a kolozsvári unitárius 
tanárok: Ferencz József, Marosi Gergely és Simén 
Domokos. 

** (Buckle „Anglia mivelődésének története") 
czimü, világhírű müvének magyar fordításából a 
második kötet jelent meg Aigner Lajosnál. Ara 1 
frt. Magyarul kiadják: Endrődi Sándor, Fendler 
József, György Aladár, György Endre, Láng La­
jos és Márkus Miklós. A második kötet e nagy 
mű bevezetésének mintegy bevezetését fejezi bo s 
önmagában is nagybecsű, a mennyiben szerző böl­
csészeti nézeteit tartalmazza, különösen a vallás, 
irodalom és államkormányzás befolyását vizsgál­
ván eszmedús s mély tudományú okokkal. Buckle 
tagadja, hogy úgynevezett erkölcsi törvények az 

. emberi társadalomra jótékony behatással bírnának 
8 ez által tisztán értelmi utón való fejlődóst keres. 

** {Uj napilap) „Alkotmány" czim alatt 
Nagy István egy uj deákpárti napilapot ad k i ; 
fölhívásában több képviselőt emlit, mint munka­
társát. 

** ( 4 „Magyar Újság") szerkesztésétől Helfy 
Ignácz egészségi szempontból visszalépett, s e lap 
szerkesztését uj évkor ismét Irányi Dániel képvi­
selő vette át. 

** {Előfizetési felhívásokat) küldtek be szer­
kesztőségünkhöz több helyről. Berecz Antal a 
„Természet" ötöd évi folyamát is kiadja. Előfize­
tési ár egész évre 4 frt. Havonként kétszer jele­
nik meg egy nagy íven, gyakran képekkel és 
ábrákkal. Az előfizetési összegok a szerkesztőhöz, 
az állatkert igazgatójához küldendők. — Dr. 
Zaflfóry Károly Szatmárt „Népiskola" czimü kath. 
hetilapját tovább is kiadja. Ára 1 évre 4 frt. 

** {Két uj zenészetilap) előfizetési fölhívását is 
vettük. Egyik mint az „Appolló" ezimü zenemű­
folyóirat m- lléklapja, szintén „Appolló" zenészeti 
közlöny czimmel havonként kétszer jolen meg 
Budán Fellegi Viktor szerkesztése mellett s 
külön^ía elő lehet rá fizetni egész évre 2 frt, fél-

J^jfíl írtjával. — A másik lapot id. Ábrányi 
. őrnél adja ki , illetőleg folytatja tovább „Zené­
szeit lapok" czim alatt. Előfizetési ára egész évre 
10 frt, i eg\edóvre 2 ft 50 kr. így Langer Viktor 
lapjával, a „Zenészeti hetilapok"-kal együtt most 
már három zenészeti szakközlönyünk lesz. 

T A R H A Z. 
** {A „Képes Világ") képmelléklete, melyet 

egész éves előfizetőinek ad, szerkesztőségünkhöz 
is beküldetett; a kép czime: „A kis játszótárs" s 
eveikével játszó két kis gyermeket tüntet elő. 

** {Győri naptár.) Beküldetett: „Legújabb 
nagygyőri naptár 1873. közönséges évre", kiadja 
Czéh Sándor Győrött, ára 30 kr. A szépirodalmi 
részt Szerényi Endre és Naszluhácz Ödön állítot­
ták egybe. 

Közintézetek, egyletek. 
** {A Kisfaludy-társaság) decz. 28-án soron 

kivüli ülést tartott, melyben a titkár bejelentett 
két uj alapitó tagot: Zsilinszky Mihály szarvasi 
tanárt, s Pongrácz Lajost Ipolyságról. Bejelenté 
a titkár Sir John Bowring kültag halálát is, s a 
társaság — Gyulai Pál indítványára — Patterson 
Arthur kültagot kéri fól emlékbeszéd tartására. 
Végül megválaszták az 1872. évi két pályázat bi-
rálóit: „a elrámii Középfajok elmélotere" Szigli­
getit, Tóth Kálmánt és Dux Adolfot, a „költői 
beszély"-re pedig Gyulai Pált, Tarkányi Bélát 
és Dalmady Győ?őt. 

** {A történelmi társulat) jan. 2 kán Horváth 
Mihály elnöklete alatt tartott választmányi ülést, 
melyben két fölolvasás,volt. Thaly Kálmán :i sze­
pesi kirándulás alkalmával tett kutatásainak ered­
ményeit adta elő, vészleteket olvasván föl a gróf 
Csáky és báró Palochay levéltárainak ismerteté­
séből, különösen a Rákóczy korszakbeli okmányok 
tartalmát adván elő. Utána Balázsy Ferencz 
olvasta föl értekezését, mely felelet volt Bottka 
Tivadar értekezésére „Sáros, Heves és Abauj me­
gyék alakulásáról." 

** {Olvasókörök) vannak alakulóban Sopron­
megye több községében, különösen a rópezemel-
léki falvakban. A már létezők, például a büki, 

e"soT~8TbTszép virágzásnak öfvenííenek 
annyíre, hogy 8—10 féle lapot járatnak, s az 
utóbbi a napokban egyszerre 100 ft áru könyveket 
rendelt meg. 

Egyház és iskola. 
** {Az országos minta-rajztanodában) jelenleg 

130 férfi és 15 nő növendék van. Az igazgatón, 
Keleti Gusztávon kívül még Székely Bertalan, 
Greguss János, Izsó Miklós, Schulek és Moreili 
Gusztáv működnek mint tanárok. A tanoda két 
főosztályra van felosztva: előkészítő és szakosz­
tályra. Az előbbiben a rajz és festészet elemeit 
oktatják, az utóbbiban a festészetet, szobrászatot, 
építészetet és ornamentalis rajzokat. Van fametsző 
osztály is az ügyes vésőjü Morelli vezetése alatt. 
A tanítás ugy szólván egész nap foly, reggel 8 
órától esti 8 óráig, leszámítva két órai déli időt. 
A beiratás díj 2 frt; a szakosztályok évi dija 10 
frt, de a szegény, tehetséges tanulók a tanárok 
ajánlatára fölmentetnek. 

** {Kalocsa Róza pesti nőnöveldejében,) or­
szágút 39. sz. a., január 20-kán magán-tanfolyam 
nyittatik meg az egyszerű és kettős könyvvitel, 
kereskedői levelezések, váltójog stb. megtanulá­
sára — nagyobb leányok részére. A tanfolyam 
négy hónapig tart, s vidékiek az intézetben teljes 
ellátásra felvétetnek. 

** {A lipótvárosi bazilikát) Ybl fogja építeni, 
először is hátul a negyedik tornyot emelve föl; a 
váczi boulevard felé eső részt rácscsal kerítik el, s 
oda fákat ültetnek. 

** {Az eperjesi evang. főiskola) a világtárlatra 
fölküldi saját történetét magyar és angol nyelven, 
kétszázadosjubilaeumának emlékpénzét, öt egyle­
tének alapszabályait s máa az iskolára vonatkozó • 
dolgokat. 

Ipar, gazdaság, kereskedés. 
** {Gőzvizfűtés.) Baló Mátyás pesti főreál-

tanodái vegytanár a fűtési rendszerek tárgyában 
dolgozatot adott be a városi tanácshoz. E köz- ; 
érdekű dolgozatból következőket emeljük ki : Na­
gyobb épületek fűtésére csak központi rendszerek 
ajánlhatók, melyeknek átaiában egy tüzelő helyük 
és egy kéményük van, és ezek ellenében a ke-
menczefűtés semmi előnynyel nem bir. A központi 
fűtőrendszerek következők: melegvíz-fűtés, forró-
viz-fűtés alacsony nyomással, ugyanilyen magas 

nyomással, gőzfűtés , gőzvizt'ütés és légfűtés. A 
három első rendszernél a melegség tovavezetésóre 
a viz magasabb hőmirséknél való kiterjedése hasz­
náltatik, a következő két rendszerűéi hő forrás a 
vizgőz, a hatodiknál a fölmelegített levegő. Ezen 
rendszerek közül szerző a gő^vizfütés rendszerét 
ajánlja, mint a mely a többiek fölött azért elő-
nyösb, mert a fűtés nem azabad, hanem kötött 
meleggel eszközöltetik, moly meleg csak otr, sza­
badul ki, hol a gőz folyékony vizzó sűrűsödik. A 
gőzvizí'ütrs legegyszerűbb kezeléssel, legkevesebb 
veszólylyel ét bajjal jár, legolcsóbb, és a legnagyobb 
épületeknél js elegondő egy tüzelőhely. Minden 
1000 köbláb fűtése 24 óráit keresztül keinencze-
fűtésnél átlagosan t? krba, légfűtésnél 4-be, me-
leggőzfűtésnél pedig 3'/4-be, forróvizfütt'snél 
21 j be, gőzfűtésnél 21 „-be, gőzvizfűtésnól pedig 
l'/a krba kerül. A gőzvizfütés berendezésének ára 
ugyan nagyobb minden más rendszerénél, de a 
kemenczefutésnek csak í/8-dát tea i; készülékei 
aránylag legkevesebb elhasználásnak vannak alá­
vetve és a berendezési költség aránylag annál 
kisebb, minél nagyobb az épület. Ezen gőzfűtési 
rendszer van behozva a m. k. egyetem uj vegytani 
épületében, s ott teljesen jónak bizonyult be. 

Mi újság? 
— {Az uj-év) az átalános üdvözletek és jókí­

vánságok napja. Nálunk szerencsére csak egy 
napig tart, nem mint Angliában, hol egy pár 
hétig folyvást ,,vig karácsont, boldog uj évet" 
kivannak az ( mberek egymásnak, — azonbin 
borravaló nélkül. Egyesek és testületek, magán 
és hivatalos személyek mind kifejezték szokott 
jókivánataikat a szokott módon. Országgyűlési 
pártjaink is megtették o napon szokásos üdvözlő 
látogatásaikat a part-vezéreknél; a Deák-párt 
DoÁk Jferemauxól, a baiközép (íhyczy Kálmánnál 
és Tisza Kálmánnál. — Szfávy miniszterelnök 
pedig Gödöllőre ment, a királyi családnak tolmá­
csolni a minisztérium nevében az újévi üdvöz­
letet. — Azuj évnek legnevezetesb eseménye, leg­
alább a fővárosra nézve — Pest, Buda és Ó-Buda 
egyesítésének megkezdése, melyre már az első 
lépések megtétettek. Az olvasók a lapok homlo­
kán is látják ennek jelét, mert velünk együtt a 
legtöbb lap a régi „Pest" helyett az egyesült uj 
fővárosból „Buda-Pest '-röl keltezi magát. 

** {Szilveszter-estéjét) a főváros igen vígan 
ülte meg. A nyilvános helyek közül leglátogatot­
tabb volt a városi vigadó, hol egész éjjel ezer 
meg ezer ember hullámzott föl s alá. Esti hét 
órakor vette kezdetét a vigadó bérlője által ren­
dezett „Szilveszter-ünnepély," két zenekar közre­
működése {mellett. A sorsolás (kisorsoltatott 500 
darab fánk és több üveg pezsgő) folyton derült 
hangulatban tartá a közönséget, mi vei nem hiány­
zott számos mulatságos intermezzo. Éjfél után az 
1873-iki év első tánczestélyo tartatott. 

** {Jótékonyság.) József főherczeg neje, Klo­
tild főhgnő a karácsonyi ünnepek alkalmával 
Alcsuthról és a szomszéd falvakból 120 szegényt, 
férfiakat, nőket, gyermekekei tetőtől talpig meleg 
téli ruházattal és fehérneművel felöltöztetett. 
— Herczug Esarterházy Pálné karácsonykor 12 
lékai gyermeket látott el egész téli ruházattal. 

** {Kiss János régi költőnknek) Sopron váro­
sában szobrot terveznek. Irodalmunk e jeles har-
ezosa Sopronmegyének szülöttje, és Sopron váro­
sában tölte élete javát, ott alapított magyar társa­
ságot s ott is hunyt el. A szobor eszméjét az 
ottani polgárság körében pendítek meg, a mi mu­
tatja, hogy e városban is terjedni kezd a magya­
rosodás szelleme, mely hogy uralkodjék is, nagyon 
kívánjuk. 

** {A Margit-szigeten) tavaszkor nagy mun­
kához kezdenek. Ez nem más. mint a kis mellék 
sziget felének elkotrása, s a közte és avoltaképeni 
Margitsziget közti sekélyes meder betöltése, ezzel 
együtt anagy sziget alsó orrának meghoszabbitáaa 
egész a most épülő hidig. Jelenleg az igy munká­
lat alá veendő terrénum kimérésével foglalkoznak. 

** {Klapka tábornokról) egy vidéki lap után 
elterjedt a hir, hogy az egyptomi alkirály a hadse­
reg szervezésével bizta meg. Az „Ung. Lloyd" e 
hirt ugy módosítja, hogy Klapka tbk a török kor­
mány r-széről kapott ily megbizást. A török had­
sereg szervezési munkálatára két évnyi idő van 
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lekötve. Ezalatt évenként Klapka 200,000 frtnyi 
tiszteletdíjban részesül, végül pedig szintén 200,000 
frtnyi végkielégítést nyer. 

** (A farsang Pesten) január 6-kán a rodout-
ban báli zene-próbával nyilik meg; 12-ón lesz a 
nőképző-egylet bálja, az első tánczvigalom; 18-án 
a jogász bál, 19-én a jótékony nőegylet bálja, 
22-ón az orvosok bálja 23-kán a „Comers" keres­
kedelmi egyleté, 25-én a technikus-bál, 26-án 
magyar gazdasszonyok bálja, február 1-én a ke­
reskedő ifjúság bálja, 2-án az izraelita nőegyleté; 
3-án a korcsolyázók bálja, 4-én pedig férfi bohócz- | 
estély, melyet a budai dalárda rendez, s jmelyre I 
kizárólag csak férfiak lesznek hivatalosak; 6-án a j 
buda-pesti építészek tánczolnak; 8-án a csónakázó ! 
egyletnek lesz bálja, 9-én a gyermek menház ja- j 
vára, 17-én azevang. árvaház bálja, 23, 24, 25-én 
pedig a szokásos bohócz-estélyek. De\ ezzel még 
nincs kimerítve a báli liszta, mert több tánczvi­
galom napját még nem tűzték ki. A hivatalnok­
egylet, a honvéd-egylet, a színészek, a tornászok, 
azután a gőzhajó-társaság s több más vállalat hi­
vatalnokai szintén készülnek a farsangra; — Az 
országos magyar gazdasszony-egylet árvaleány- j 
intézete javára január 26-án rendezett nagy álar- ! 

czos bál a redoutban 100 darab 10 frankos magyar j 
nyereménynyel ellátott mulatságos tomblajáték- ! 
kai lesz egybekötve. Bemeneti ár tombola-szel- ! 
vénynyel együtt 1 frt 50 kr., este a pénztárnál 2 frt. 

** (A Pesten lévő csiki-székelyek) Szilveszter­
estéjón Összejövetelt tartván, a közel félszázra 
menő gyülekezet elhatározta, hogy egy székely­
egyletet fog alapitani, melynek feladata leend 
egyrészt útmutatóul szolgálni a székely földről, s 
különösen a Csikszékből feljövő fiatal emberekre 
nézve, másrészt pedig társas összejövetelek és 
eszmecserék folytán a Pesten levő csikiek közt a 
szorosabb kapcsot fenntartani, a fiatalság fejlesz­
tését előmozdítani, itteni csikiek tevékenységé­
nek kifejezést adni. Elnökül Sántha Lajos hon­
védelmi miniszteri titkárt választák. 

•/ (A Svájczba küldendő levelezési lapok) 1873. 
évi január l-jétől kezdve 4 krajczárért szállít­
tatnak. 

** {Pesti statisztika.) A múlt évben Pest 
város kapitánysági hivatala által 11,790 egyén 
volt letartóztatva. Ezek közül, csavargásért 4094, 
koldulásért 318, lopás miatt 1857, rendőri kihágás 
miatt 4590, testi sértés miatt 488, mint elbocsátott 
fegyencz 411, és végül a katonai és a honvédható­
ságoktól 32 egyén lett előállítva. Intézkedés után 
a kir. fenyítő törvényszékhez kisértetett 2123, a 
dologházba küldetett 499 , szegények házában 
elhelyezteti 22, kórházba kisértetett 530, megke­
resés folytán vidéki hatósághoz szállíttatott 15, 
katonai hatósághoz kisértetett 75, rendőrileg fe­
nyíttetett 4028, kötött útlevéllel illetőségi helyére 
utasíttatott 10, a vizsgálati idő beszámításával 
szabadon bocsáttatott 1659, a budai kapitányság­
hoz kisértetett 126, végül eltolonczoltatott 2703, 
összesen 11,790 egyén. 

** {Fiatal bűnös.) A pesti fenyitőtörvény-
szék előtt közelebb egy jó családból való 16 
éves ifjú állt, mint tolvaj. Neve fiiskó Lipót; 
atyja a Nagyváradon közbecsülésben álló Riskó 
Lipót Pestre küldte tanulni, de a fiu eljátszotta 
a pénzt, s hogy magán segítsen, egy órásboltban 
— hová mint vevő ment — ellopott egy 260 frtos 
arany órát, azt elzálogositá 25 frtért s e pénzt is 
eljátazá. A vádló ügyész másfél évi börtönt kért 
rá szabatni. Védelmét a megszomorodott apa vitte, 
ki maga monda, hogy fiát meg kell büntetni, de 
egyszersmind előadá az enyhítő körülményeket. 
A vádlott fiatalságát tekintve, félévi fogságra 
Ítélték. C B 

** (Névváltoztatások.) Monoki Ferencz kerék­
gyártómester monoki lakos nevét „Holnapi"-ra, 
Héráiéin Dániel lelkész, főgymnáziumi hittanár, 
bajai lakos vezetéknevét „Berényi"-re, Mandl 
János pesti Taagykereskedő „Mádai"-ra, Förstner 
Bernát jelenleg bécsi lakos „Förster"-re, Vondr-

segz Venczel a m. kír. honvédelmi minisztérium 
irodatisztje „Vándorfi"-ra, König Antal szabó­
mester lutsonyi lakos „Szentkirályiéra, Schmidt 
Pál bank-ágens pesti lakos „Kovács"-ra és Záhn 
Antal honvédhadnagy nyíregyházi lakos „Zalán"-
ra, Neumann Henrik, az„Unio"biztositó-társaság 
vezértitkára vezetéknevét „Újvári"-ra, Tannen-
berg Gusztáv magyar királyi államvasuti hivatal­
nok, pesti lakos vezetéknevét „Szücs"-re, Büog 
Ferencz aradi lakos nevét „Geszti"-re változtatta. 

** (Öngyilkosság.) Dezső János, a pesti köz­
úti vasuttársulat főellenőre, hosszan tartó betegsége 
fölötti elkeseredésében szombaton este Budán, a 
Lukács-fürdőben levő lakásán, pisztolylövéssel vé­
get vetett életének. — Az összes vonatok ellenőr­
zését csak lóháton gyakorolhatta, s egy ily alka­
lommal két vonat közé szorult s lábtöróst szen-
vedt. Másfél évig gyógyíttatta magát, sikertele­
nül, öngyilkosságát nagy nyugalommal hajtá 
végre. Fivérével aludt egy szobában s a végzetes 
napon éjfél felé fölkelt,s a sötétben egy szekrény­
ből pisztolyát vette elő aztán a paplan alá vonta 
magát s így hajtotta végre az öngyilkosságot. 
Testvére egy tompa puífanásra ébredt föl s már 
halva találta. 

t (Az 1872. év halottjai.) Hazai kitűnősége­
ink, a politikai és köz-élet egyénei, valamint az 
irodalom és művészet munkásai közt a lefolyt 
évben is gazdagon aratott a halál, kiknek neveit 
kegyelettel fonjuk be az emlékezet koszorújába. 
Az 1872. év folytában elhunyt: Vukovics Sebő, 
Duschek Ferencz, az 1849-ki magyar minisztérium 
tagjai, gr. Andrássy György, Marczibányi Antal, 
Balogh János, Komáromy György, gr. Barkóczy 
János. Az orsz. képviselők köréből elhunyt: Nagy 
János, Gonda László, Lukács Ignácz, Luky-
nich Mihály. A kath- egyház gyászolja Biró László 
szathmári püspököt és számos kanonokot. Az 
irodalom halottjai: Eötvös Lajos1, Marikovszky 
Gábor, Major Béla, Hory Farkas, Szénásy 
Sándor: s ide számítjuk Osterlamm Károly 
halálát i s , ki mint az „Athenaeum" igazga­
tója az irodalom előmozdításáért sokat fáradozott. 
A szinművészeté: Benza és Szerdahelyi Kálmán. 
Ez évben hunyt el Horvát Boldizsár atyja ós neje 
s két miniszter anyja: Tóth Vilmos és Kerka-
polyé. A külföld nevezetesb halottjai: XV. Ká­
roly svéd király ; Mazzini, sir Bowring, Gauthier, 
Gerstácker, Horace Greeley; stb. 

t (Halálozások.) Hetényi József, a vidéken jól 
ismert régi szinigazgató, elhunyt Jászberény­
ben, 78 éves korában; társulataiban sok jó szinierő 
fejlődött, B egyike volt a legrendezeretőbb igazga­
tóknak. — Nagyhírű regényírónknak, Jósika Mik­
lósnak legifjabb fia, Gyula, Szurdokon, meghalt. 
Deáky Zsigmond, czimzetes püspök, a győri szé­
kesegyház nagy prépostja s a magy. akadémia 
tiszteletbeli tagja, decz. 29 én élte 78 évében 
tüdőszélhüdés következtében elhunyt. Ifjabb évei­
ben sokat foglalkozott az irodalommal, s az aka­
démia már a 30-as években tagjává választá. — 
Popovics Sándor, városi törvényszéki tanácsos s 
később kir. táblai biró, szívbajban meghalt; 10,000 
ft értéket képviselő vagyonát, néhány kisebb ha­
gyaték levonásával, 8 pesti szerb egy háznak ha­
gyományozta. — Junkár János, mérnök, ki előbb 
a suezi csatornamunkálatok körül volt alkalmazva, 
utolsó időben pedig a fiumei kikötő kiépítésére 
vállalkozott franczia társulat által a kikötői mun­
kálatok vezetésével volt megbízva, m. hó 29-én 
életének 37-ik évében Fiúméban jobb létre szen­
derült. — Nagy-Turkevón m. hó 20-án hunyt el 
a 80 évea Hajdú Mihály, ki 1849-ben nagy kun­
kapitány 8 köztiszteletben álló férfi volt. 

Szerkesztői mondanivaló. 
— Sárospatak. R. T . Sajnáljuk, hogy ezúttal a leg­

újabb kül deménynek a másik alkalom nem kedvezett. 
— Hajnik. G. I . A „B. sírját" rövid időn közöljük. 

Egyebekre magánlevélben válaszolunk. 
— K a s s a . Ch. H. E. „Versben foglalt eszmének" -ne- j 

vczi küldeményei: de a költemény Vüíaaúvol luuu , m i U e 
versbe foglalt eszme. Nem közölhető. 

— Pes t . K. J . A „V. U." ezután is megmarad a 
maga utján s kerüli az „ugrásokat". 

— K e s z t h e l y . T. A. Értesülése a valóval épen ellen­
kező. A „Hazánk és a Külföld" szűnt meg; de a mi la­
punk él, uti figura docet. 

— Z n y v a r a l l j a . R. A kérdéses czikk egyes tételei 
ellen magunk is már a közlés alkalmával tiltakoztunk. A 
kérdés politikai oldalának érdemleges vitatásába lapunk 
ugy sem bocsátkozhatik. 

— P r . Gy. „A népességi számerő" nem felel meg czi-
mének. Sőt átalában ez a sivár kis elmefuttatás semmi ered­
ményre nem lyukad ki . Az ily kétségbeejtő kérdéseket; 
vagy a tudomány szabadságával kell bonczolni, vagy a 
gondolat vigaszával enyhíteni. — A kis költemény sem! 

elégít ki, szabatosság nélküli formájában az eszmei tar-: 
talom is fölötte vékony. Pedig méltányoljuk önnek tö ­
rekvését s óhajtanánk küldeményei közt valóban köz­
lésre érdemest találni. Ajánlkozását a „P. Ujd." vidéki 
rovatának tartalmához képest szívesen elfogadjuk. 

Nemzeti színház. 
Péntek, decz. 27. Szigligeti 100-dik szinmüve előadá­

sának ünnepe: először „Struensee." Eredeti tragédia 5 
felv. I r t a Szigligeti. 

Szombat, decz. 28. „Ördög Róbert." Opera 5 felv. Ze­
néjét szerzetté Meyerbeer. 

Vasárnap, decz. 29. „Liliomfi." Eredeti vígjáték 3 felv. 
I r t a Szigligeti. (Szilágyi Béla vendég föllépteül.) 

Hétfő, decz. 30. „A csapodár." Vigjáték 3 felv. I r t a 
Sardou V. ; ford. Bérezik'Á. és Fésűs Gy. — És : „A mi­
niszter előszobájában." Vigjáték 1 felv. I r t a Hahn R.,ford. 
N. N. (Szilágyi Béla utolsó föllépteül.) 

Kedd, decz. 31. „A sevillai borbély." Vig opera 2 felv. 
Zenéjét szerzetté Rossini. 

Szerda, jan. 1. Másodszor: „Struensee." Eredeti t ra­
gédia 5 felv. I r ta Szigligeti. 

Csütörtök, jan. 2. „Faust." Opera 5 felv. Zenéjét szer­
zetté Gounod. 

SAKKJÁTÉK. 
684-ik sz. f. — M a k o v s z k y K á r o l y t ó l 

(Prágában. ) 
Sötét. 

^ ^ M d e f g h 
Vi l ágos . 

Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

A 679-ik számú fe ladvány megfejtése. 
(Szerényi Bélától Pesten.) 

1. Bf4-f5 . . . 
2. H b l - d 2 . . . 
3. H v. B mattot ad. 

a ) 

Bg5-g3:(a) 
tetszés szer. 

L • • • S K > • i- e6-e5 ^ ^ ^ _ 
2. Fg3—eö: . . . . 2. tetszés szer. 
3. Fe3—c7 matt. 

Helyesen fejtették m e g : Veszprémben: Fülöp József. 
— Miskolcion: Czenthe József. — Oeltén: Glesinger Zsig­
mond. — Jásxkiséren: Galambos István. — Kecskeméten: 
Galambos László. — N.-Szalontán: Kovács Albert. — 
A pesti sakk-kör. 

Röv id é r t e s í t é sek : Miskolcz: P. D. Köszönjük e szép 
küldeményt. — Pest: Z. A jövő számok egyikében köz-
lendjük a bécsi és londoni sakk-kör közt jelenleg folyó 
versenyjátszmát. 

Hónapi-és 
hetinap 

H E T I - N A P T Á R 
Katho l ikns és protestáns 

naptár 

5 I Vasár 
f» Hétfő 
7 Kedd 
8 >zerd. 
9 Czöt, 

lO'Pént. 
11 Szóm. 

Deczember 
E Telesfor pápa 
Vízke resz t 
Bálint 
Szörény ap. 
Ju l ián vért. 

! Agathon pk. 
Matild, Teodóz 

Görög-orosz 
naptar 

E Simon 
Vízkeresz t 
Bálint 
Fodor 
Erős 
Ernő 
Tilda 

1 Decz. (ó) 
2 lA29K.e .h .v . 
25 X. Karács. 
2 6 I s t . s z . a n y j . 
« Sz. Istv. vt. 

;28 2000 vértan. 
29 Apró szentek 
30 Anizia 

Izraeliták 
naptara 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ _ ,uv ruuzia | | l * » a D . vaj. | |291 22 |7 47 4 31 84 
Hold változásai . ® Első negyed vasárnapon 5-én 10 óra 43. 6 perczkor este 

Teb. Ro. 
6 Gábor 
7 
8 B. tör. f. 
9 B. e sz. 

10 B. Jer. o 
11 
l X S a b V a j . 

t p. 
285 15 
286 16 
287 17 
288 19 
289 20 
|290 21 
291 22 

T A R T A L O M . 
Petőfi születésének ötvenedik évfordulóján (két kép­

pel). — Petőfi emlékezete. — A hadnagyné tyúkja. — A 
Petőfi-szobor terve, Izsótól (képpel). — Petőfi utolsó mun­
kája. — „ I t t születtem én, ezen a tájon." — Hol és mikor 
kezdődik az újév. — Szigligeti századik szinmüve. — Kor­
mányoztató léghajó (két képpel). — Egyveleg. — Tár­
ház: Irodalom és művészet. — Közintézetek, egyletek. — 
Egyház és iskola. — Ipar , gazdaság, kereskedés. — Mi JK 
újság? — Nemzeti színház. — Szerkesztői mondanivaló. — 
Sakkjáték. — Heti-naptár. 

' Felelős szerkesztő Nagy Miklós, (L. magyar-uteza 21. sz.) 

2-ik szám. Huszadik évfolyam. 

Előfizetési föltételek : a V a s á r n a p i U.jt>ág és Po l i t ika i Újdonságok e g y ü t t : Egész évre 10 ft. — Fél évre ;"> ft. 
fisF"* Csupán Vasá rnap i Újság : Egész évre 6 ft. Fél évre ?, ft. — Csupán Poli t ikai Újdonságok: Egész évre 5 ft. — Fél évre 2 ft. 50 kr. 

sjsr> Hirdetési dijak, a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságokat illetőleg: Egy négyszer hasábzott petit sor, vagy annak helye, egyszeri igtatasnál 10 krajczárba; háromszori vagy 
többszöri igtatasnál csak 7 krajczárba számíttatik. — Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad Béotbrn : Oppilik Alnjim, WoUzeile Nr. 22. és Hnnsriistpin én Vnglrr, WoUzeile Nr. 3. — 
Bélyegdij, külön minden igtatás után 30 krajezár. 

A mul t év utolsó havának derekán egy 
nevezetes államférfi halálát o lvas tuk , a ki, 
bá r tényleg már nem vet t is részt köz­
ügyeink intézésében, de működésének nyo­
mai és emlékezete még annyira körülö t tünk 
v a n n a k , hogy halála hirének egyszerű be­
jelentése egyér te lmű volna a nemzeti hála 
és kegyelet megtagadásával azoktól , a kik 
a r ra érdemeket szereztek. E férfiú kevesebb 
szereplési vagy épen feltűnési vágygyal , 
min t őszinte j ó indu la t t a l és önzetlen mun-
kálkodássaTfáradott hazája és nemzete ja­
v á n ; magán életében is pé ldánya volt a 
munkásságnak, szorgalomnak 
és takarékosságnak, de az ál­
dozatokban sem volt tartóz­
kodó , s kicsiny vagy nagy 
összegekkel, a mint a szükség 
k iván ta , mind a közügy oltá­
r á n á l , mind magánosok bajai 
enyhítésénél mindenkor meg­
jelent a kellő időben. — Nehéz 
időszakban él t ; nagy emberek­
kel nagy munkában fáradt, de 
munkaköré t mindenkor betöl­
töt te , t isztének megfelelt és a 
megpróbál ta tás napjaiban is 
megál lot ta helyét : hü marad t 
magához, elveihez, s ezek sze­
rint nemzete és hazája ügyé­
hez. Az e lmúl t év halot ta inak 
sorában a nevezetesebbek közt 
utolsó volt, de az emlékezet és 
a tör ténelem nem utolsó he­
lyen fogja fenntar tani nevét, 
mely még családja fényes ne­
veinek sorában is az elsők közt 
fog állani. 

Csikszentkirályi és Krasz-
nahorkai gr. Andrássy György 
1872. deczemb. 17 dikén hal t 
meg hetvenöt éves korában. 
Régebbi arczképe lapunk 1859-
diki folyamában je len t meg 
rövid életrajzzal, hol családja 
tagjainak tör ténelmi neveze­
tességre j u t o t t sorozata is kö­
zölve volt . De az Andrássy grófok családja, 
bá r a múl tban is k i tűnő férfiakat adott, 
k i v á l t a hadi p á l y á n , a nemzetnek: még 
sem tartozik ama boldog emlékezetű csa­
ládok közé , melyeknek java m á r a föld 
a la t t van. E család idősb ágából szár-

G r ó f A n d r á s s y G y ö r g y . 
máztak gróf Andrássy Gyula, a mostani 
kü lügymin isz te r , s t e s tvé re i : Manó és 
Aladár, amaz Gömör-, ez Zemplénmegye 
főispánja. E család ifjabb ágának méltó 
sarja volt gr . Andrássy György, ki 1797-
ben február 5-dikén született. Atyja gr . 
Andrássy Is tván, anyja, az azon időben 
nemzeti nyelvünk körül kiváló érdemeket 
szerzett egyik főrendi ház tagja : Festetich 
Mária grófnő volt. E körülmény minden 
esetre fontosnak tekinthető életében, mer t 
nagyon valószínűleg anyjától örökölte s az 
ö ápoló befolyásának köszönhette nemzeti 

G R Ó F A N D R Á S S Y G Y Ö R G Y . 

nyelvünkhöz való ragaszkodását, melyet 
mindenkor bebizonyított , s melynek házas­
sága alkalmával is szép jelét adta. Neje 
Königsegg-Aulendor f Francziska grófnő 
volt, egy würtembergi előkelő család leánya, 
kivel épen Würtembergben ismerkedett 

meg, de mielőtt elvette volna, kiküldött 
egy magyar nevelőt, hogy menyasszonya 
tanulja meg tőle nyelvünket, s mint magyar 
mágnás neje csak férje nemzete nyelvének 
megismerése u tán foglalja el helyét uj ha­
zájában. E magán életviszonyaiból vet t adat 
előnyösen különbözteti meg e konzervatív 
nagy u ra t amaz előkelő családok tagjaitól, 
melyek a magyar nyelvért csak a nyilvános 
élet közpiaczán, a tüntetések pereznyi fellob-
banásaikor lelkesülnek. 

De gr. Andrássy György eletetnem folyt 
le a családi magány zár t körében. Kiváló 

és gondos neveltetésben része­
sülve, figyelme csakhamar a 
közügyek felé irányult , s mint 
egy el nem németesedett csa­
lád gyermeke könnyebben ta­
lált az it thoni kedvezőtlen 
viszonyok közt is tér t magá­
nak, mint más rangjabeliek, 
kik idegen földön é l tek , nem 
r i tkán ősi vagyonukat téko­
zolva s a magyar főurak ne­
vét könnyelmű pénzköltésben 

nyilatkozó gavalléri hirre 
emelve. — A nemzeti ügyek 
nem egy ponton Szécheayi 
Is tváné mellé álliták nevetői ­
hez a magán életben is benső, 
őszinte baráti viszony csa­
tol ta . Az akadémia alapittatá­
sakor mindjárt az elsők között 
állott az áldozatban, 10,000 
frtos tekintélyes alapítványá­
val. Midőn az épen most egye­
sitett két főváros állandó 
összeköttetésének s az orszá­
gos közlekedésnek emelése 
szempontjaiból egy nagyobb 
szabású emlékszerü hid épitéső 
szóba jött és czélba vétetett?? 
gr. Andrássy György , barát­
jával Széchenyi Istvánnal 

együtt u t az ta be Angolorszá­
got, hogy a nálunk még akkor 
csak hirök után csodált láncz-

hidak építési módját t anulmány tárgyává 
tegyék s i t thon megismertessék. Hazajöttök 
után tapasztalataikat is együtt bocsátották 
közre egy szakavatottságról tanúskodó röp­
iratban. 

De az ország fővárosa iránt i gondoskodá-




